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Instrukcja uzytkowania telefonu

HAMMER HF2506_HF2506e

Instrukcja obejmuje rézne wersje kolorystyczne urzadzenia.
KORZYSTANIE Z INSTRUKCJI OBStUGI

Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta zadna czesc
niniejszej instrukcji obstugi nie moze by¢é powielana,
rozpowszechniana, tlumaczona ani przekazywana w
jakiejkolwiek formie czy przy uzyciu jakichkolwiek srodkéw
elektronicznych badz mechanicznych, w tym przez tworzenie
fotokopii, rejestrowanie lub przechowywanie w jakichkolwiek
systemach przechowywania i udostepniania informacji.

Przed przystgpieniem do korzystania z urzadzenia zapoznaj sie z
informacjami o s$rodkach ostroznosci oraz instrukcjg obstugi
telefonu. W opisach zamieszczonych w tej instrukcji obstugi
uwzgledniono domyslne ustawienia telefonu. Najnowszg oraz
petng wersje instrukcji obstugi znajdziesz na stronie WWW:

https://hammerphones.com/support-hammer-horizon-Ite

W zaleznosci od zainstalowanej wersji oprogramowania, aplikacji,
dostawcy ustug, karty SIM lub kraju, niektére z opisow
zamieszczonych w tej instrukcji mogg nie odpowiadac funkcjom
telefonu.

BEZPIECZENSTWO
Zapoznaj sie uwaznie z podanymi tu wskazéwkami.
Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze by¢ niebezpieczne lub
niezgodne z prawem. W zaleznosci od zainstalowanej wersji
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oprogramowania, dostawcy ustug, karty SIM lub kraju, niektére
z opisOw zamieszczonych w tej instrukcji moga nie odpowiadac
funkcjom telefonu, a telefon i akcesoria mogg wygladac inaczej
niz na ilustracjach zamieszczonych w niniejszej instrukcji.
—NIE RYZYKUJ—

Wszystkie urzgdzenia bezprzewodowe mogg by¢ podatne na
zaktdcenia, ktére z kolei moga wptywac na jakos¢ potaczen. Nie
wiaczaj urzadzenia w miejscach, w ktorych zabrania sie
korzystania z telefonéw komdrkowych, ani wtedy, gdy moze to
spowodowac zaktécenia lub inne zagrozenia. Zawsze stosuj sie do
wszelkiego  rodzaju  zakazéw, przepisdbw i  ostrzezen
przekazywanych przez personel miejsca, w ktdrym jestes.

—BEZPIECZENSTWO W RUCHU DROGOWYM—
Nie nalezy korzysta¢ z telefonu podczas prowadzenia pojazdow.

—OBSZARY O OGRANICZONYM DOSTEPIE—
Wytacz telefon w samolocie, poniewaz moze on zaktdcaé prace
innych znajdujgcych sie na poktadzie urzgdzeri pomiarowych.
Telefon moze zaktécac prace sprzetu medycznego w szpitalach
i placéwkach ochrony zdrowia. Nalezy stosowac sie do wszelkiego
rodzaju zakazdéw, przepiséw i ostrzezen przekazywanych przez
znaki i/lub personel medyczny.
—PROFESJONALNY SERWIS—
Instalowa¢ oprogramowanie i naprawia¢ ten produkt moze
wytacznie wykwalifikowany serwis producenta lub jego
autoryzowany odpowiednik. Naprawa tego telefonu i pozostatych
akcesoriow w zestawie dokonana przez niewykwalifikowany
serwis lub przez nieautoryzowany punkt serwisowy grozi
uszkodzeniem telefonu i utratg gwarancji.
—BATERIE | AKCESORIA—
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Nalezy unika¢ wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo
niskich lub bardzo wysokich temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub
powyzej 40°C / 104°F). Ekstremalne temperatury moga mieé
wptyw na pojemnosé i zywotnos¢ akumulatora. Unikac tez nalezy
kontaktu akumulatora z ptynami i metalowymi przedmiotami.
Taki kontakt moze doprowadzi¢ do catkowitego lub czesciowego
uszkodzenia akumulatora. Akumulatora nalezy uzywaé tylko
zgodnie z jego przeznaczeniem. Prosze nie niszczy¢, nie uszkadzac
ani nie wrzuca¢ akumulatora do ognia — moze to by¢
niebezpieczne i spowodowaé pozar. Zuzyty lub uszkodzony
akumulator nalezy umiesci¢ w specjalnym pojemniku. Prosze nie
otwiera¢ akumulatora. Przetadowanie akumulatora moze
powodowac jego uszkodzenie i pozar. W zwigzku z tym, nie nalezy
jednorazowo tadowa¢ akumulatora dtuzej niz 12 godzin.
Nieuzywana tadowarke nalezy odtacza¢ od zasilania. W
przypadku uszkodzenia przewodu tadowarki nie nalezy go
naprawia¢, tylko wymieni¢ tadowarke na nowa. Nalezy uzywaé
tylko oryginalnych akcesoriéw producenta, ktére dostepne sg w
zestawie z urzgdzeniem. Zamontowanie baterii
nieodpowiedniego typu grozi jej wybuchem. Utylizuj baterie
zgodnie z instrukcja.
—WODA | INNE PLtYNY—

Urzadzenie ma certyfikat odpornosci IP68. Oznacza to odpornosé
na wode i pyl, gdy wszelkie uszczelki s3 nienaruszone
i prawidtowo zatozone. W miare mozliwosci nie narazaj
urzadzenia celowo na dziatania wody i innych ptyndéw. Woda i
inne ptyny nie wptywaja korzystnie na prace elektronicznych
podzespotéw. Po zamoczeniu jak najszybciej wytrzyj i wysusz
urzadzenie.
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Przed podigczeniem przewodu USB do gniazda fadowania
telefonu upewnij sie, ze jest ono suche. Podtgczanie przewodu
do mokrego lub wilgotnego gniazda naraza go na powolng
korozje i moze spowodowac problemy z tadowaniem telefonu.
—POtACZENIA ALARMOWE—
Potaczenia alarmowe z telefonu mogg nie byé mozliwe na
niektérych obszarach lub w niektérych okolicznosciach. Zaleca
sig, aby znalez¢ alternatywny sposéb na powiadamianie stuzb
ratowniczych w przypadku wyjazdu w tego typu tereny.
—DZIECI—
Telefon nie jest zabawka. Przechowuj urzadzenie oraz jego
akcesoria z dala od zasiegu dzieci.
—DZWIEKI—

Aby unikna¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywaj

urzadzenia na wysokim poziomie gto$nosci przez

dtuzszy czas, ani nie przyktadaj wigczonego
urzadzenia bezposrednio do ucha.

—WZROK—

Aby uniknaé uszkodzenia wzroku, nie patrz z bliska w

é kierunku diody podczas jej pracy. Mocny strumien
OO\

Swiatta moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia

wzroku!
Producent: Infolinia: (+48 71) 71 77 400
mPTech Sp. z 0.0. E-mail: pomoc@mptech.eu
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Warszawa Punkt przyjmowania sprzetu:
Polska mPTech Sp. z 0.0.

ul. Krakowska 119
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50-428 Wroctaw Strona WWW:
Polska www.mptech.eu

Spis tresci

Spis tresci

Zawartos¢ zestawu

Specyfikacja techniczna

Dodatkowe informacje techniczne

Telefon, jego przyciski i funkcje

Wiaczanie i wytgczanie telefonu 10

Whktadanie kart(y) SIM, karty pamieci i baterii .......cccceevuvrnnne 10

tadowanie akumulatora telefonu

Dzwigki i profile uzytkownika
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Odbieranie potaczenia
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Tworzenie i wysytanie wiadomosci
Wyswietlanie wiadomosci.
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Wyszukiwanie kontaktu
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Utrzymanie telefonu 16
Prawidtowa utylizacja zuzytego Sprzetu.........ccceeeerrrecsnnennnas 17
Prawidtowa utylizacja zuzytego akumulatora........cccccevueeennne 18
Warunki gwarancji 19

Zawartos¢ zestawu
Radzimy zachowa¢ opakowanie na wypadek ewentualnej
reklamacji. Przechowuj opakowanie z dala od zasiegu dzieci.

Przez wzglad na ochrone srodowiska to opakowanie nie zawiera
tadowarki. To urzadzenie moze by¢ zasilane za pomoca wiekszosci
zasilaczy USB i przewodu z wtyczka USB typu C.

Specyfikacja techniczna

GSM: 900/1800MHz

UMTS: 900/2100 MHz

LTE: 700/800/900/1800/2100/2600 MHz
Procesor: Unisoc T127

Wyswietlacz: 2,8” IPS

Tryb gtosSnomdwiacy, latarka, kamera, radio FM, funkcja SOS,
Bluetooth 5.0, szybkie wybieranie
Obstuga kart pamigci: max. 32 GB
Ztacza: Jack 3.5 mm, USB-C

Pojemnos¢ akumulatora:

HF2506: Li-po 2950 mAh, 3.8 V
HF2506e€: Li-po 2750 mAh, 3.8 V
Wymiary: 146,2 x 65 x 18,3 mm

Waga: 190 g

Specyfikacja techniczna zasilacza:
6
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Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy
minimalnie 1,5 W wymaganych przez urzadzenie radiowe a
maksymalnie 5 W, aby osiagna¢ maksymalng predkosé
tadowania.

Dodatkowe informacje techniczne

Do korzystania z aparatu i wprowadzania wtasnych dzwonkéw
zaleca sie zamontowac w telefonie karte pamieci SD.

Telefon, jego przyciski i funkcje

Gtosnik Gtosnik do prowadzenia rozmoéw
1 " .
stuchawki telefonicznych.
2 Dioda LED Dioda stuzy jako latarka.
3 Aparat Obiektyw aparatu fotograficznego.
4 Gtosnik Gtosnik do odtwarzania diwiekow
zewnetrzny systemowych, dzwonkdéw, muzyki.
5 Wyswietlacz Ekran LCD.
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Przytrzymanie przez 3 sek. pozwala na

6 Latark
atarka wiaczenie lub wytaczenie diody latarki.
Na ekranie gtéownym pozwala wejs¢ do
. Menu, a w nim potwierdza wybdr.
7 |Praycisk Menu Pozwala zablokowa¢ i odblokowaé
klawiature telefonu.
. Na ekranie gtdwnym uruchamia
Przycisk L. .
8 Kontakt ksigzke telefoniczng. W menu pozwala
Y wyjs¢ z opcji lub rezygnowac z wyboru.
Przycisk Pozwala odebrac przychodzace
9 Zielona potaczenie, a w trybie gotowosci
stuchawka przejrzec liste potgczen.
Pozwala odrzucié¢ przychodzace
Praycisk potaczenie. W Menu pozwala wrocAlc
do ekranu gtéwnego. W trybie
10 Czerwona - . .
gotowosci, po diuzszym przytrzymaniu
stuchawka ) )
wytgczy¢ telefon lub, gdy ten jest
wytgczony, wiaczy¢ go.
Prayciski <W W menu pozw'ala nla poruszanie %IQ po
11 Sre>, <W dét> nim. Na ekranie gtéwnym <W gére> -
gore> aparat, <W dét> - kalendarz
Klawisze pozwalajgce wybra¢ na
12 Klawiatura ekranie gtéwnym numer telefonu,
telefonu a w trybie pisania SMS wpisac litery
i cyfry tresci.
Gniazdo Pozwala podfagczy¢ do telefonu
13 stuchawkowe stuchawki, dzieki ktérym mozna
minijack 3,5 stucha¢ radia (poprawiajg jakosé
mm (pod odbioru - dziataja jak dodatkowa
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gumowa
klapka)

antena), muzyki, a takze prowadzi¢
rozmowy (gdy stuchawki wyposazone
sg w mikrofon).

Gniazdo Typ C

Po podtaczeniu tadowarki pozwala
natadowac¢ akumulator. Po potaczeniu

14 |(pod gumowg przewodem z komputerem mozna
klapka) przesyta¢c  dane (zdjecia, filmy,
muzyke).
Podczas tworzenia SMSOw wyswietla
. symbole do wstawienia do tresci.
15 Przycisk * Pozwala zablokowa¢ i odblokowaé
klawiature telefonu.
Pozwala przetaczac tryby diwigekowe
16 Przycisk # i tryby wprowadzania znakéw przy
pisaniu SMSow.
17 Srubki Zabezpieczajg klapke komory baterii.
Klapka Zabezpiecza komore akumulatora
18 komory przed wypadnigciem i dostaniem sie
baterii do niej wody.
19 Mikrofon Podc;as rozmowy nie zakrywaj go
dfonig.
Pozwala zadzwoni¢ lub wysta¢ SMS do
20 Przycisk SOS zapisanych numeréw w razie nagtej
sytuacji
)1 Klawisz Klawisz skrétéw, mozna go dowolnie
skrotow zaprogramowac w ustawieniach
Klawisz 5 Przy niektérych funkcjach stuzy do
22 ’ X
[OK] zatwierdzania
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Wiaczanie i wytaczanie telefonu

Aby wiaczy¢ lub wytaczyé telefon, nacisnij i przytrzymaj przycisk
Czerwona stuchawka, az telefon sie uruchomi. Jesli zaraz po
wiaczeniu telefonu pojawi sie zadanie podania kodu PIN,
wprowadz kod (zobaczysz go w postaci gwiazdek: ****) i nacisnij
przycisk Menu.

Wktadanie kart(y) SIM, karty pamieci i baterii

Jedli telefon jest wiaczony wytacz go. Odkre¢ Srubki
zabezpieczajace klapke komory baterii i zdejmij ja. W16z kart(e/y)
SIM - karte SIM nalezy umiesci¢ strong ze ztotymi stykami
skierowang w dot, w taki sposéb, w jaki wyttoczona jest wneka.
W16z karte pamieci. Aby otworzy¢ klapke czytnika kart pamieci
przesun jg lekko w bok. Karte pamieci microSD umies¢ strong ze
ztotymi stykami skierowana w dot, tak jak wyttoczona jest wneka.
Zamknij klapke przesuwajac jg lekko w strone przeciwng, niz przy
otwieraniu. Wtéz baterie w taki sposob, aby jej ztote styki
dotykaty potrdjnego ztgcza we wnece telefonu. Upewnij sig, ze
klapka i uszczelka na niej nie sa uszkodzone. Zatéz i delikatnie
docisnij klapke, a nastepnie dokre¢ Srubki zabezpieczajace.

tadowanie akumulatora telefonu

Podtagcz wtyczke Typ C przewodu do zigcza tadowania

w telefonie, nastepnie podtacz wtyczke USB do tadowarki, a te do

gniazdka sieciowego.

*Uwaga: Niewtasciwe podtgczenie przewodow i tadowarki moze

spowodowac powazine uszkodzenie telefonu. Uszkodzenia

spowodowane niewfasciwym uzyciem telefonu nie sq objete

gwarancjq.

Podczas tadowania i po natadowaniu baterii pojawi sie ikona:
10
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D (lub podobna). Po natadowaniu, odtgcz tadowarke od
gniazdka elektrycznego. Odtacz przewdd od gniazda w telefonie.

Diwieki i profile uzytkownika

Aby zmieni¢ profil dzwiekowy wybierz [Menu] > [Ustawienia]
> [Profile]. Wybierz odpowiedni profil i wcisnij [5], aby
aktywowac wybrany profil, lub przycisk [Opcje] > [Ustawienia],
aby edytowac profil zgodnie z wtasnymi preferencjami. Aby
zachowac zmiany wcisnij [Gotowe].

Blokowanie telefonu
Aby zablokowa¢ klawiature wcisnij [Menu] > <*>. Aby
odblokowa¢ klawiature wcisnij [Odblokuj] > <*>.

Nawigzywanie potaczenia

W trybie gotowosci wprowadZ numer za pomocg klawiatury
numerycznej. Nacisnij przycisk <Zielona stuchawka>. Zalecamy
wpisywac¢ numer kierunkowy przed numerem telefonu. Odblokuj
telefon i wybierz kontakt z ksigzki telefonicznej — [Kontakty].
Nacisnij przycisk <Zielona stuchawka>, aby nawigza¢ potfgczenie.
Nacisnij przycisk <Czerwona stuchawka>, aby zakonczyc
potaczenie.

Odbieranie potgczenia

Gdy dzwoni telefon, wcisnij przycisk <Zielona stuchawka> w celu
odebrania potaczenia przychodzacego. Nacisnij przycisk
<Czerwona stuchawka>, aby odrzuci¢ / zakoriczy¢ potgczenie.

11
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Wiadomosci tekstowe

Tworzenie i wysytanie wiadomosci

Wybierz [Menu] > [Wiadomosci] > [Nowa wiadomos¢]. Wybierz
rodzaj tworzonej wiadomosci — SMS (tylko tekst). Wpisz tres¢
wiadomosci za pomoca klawiatury numerycznej. Znaki
wprowadza sie litera po literze. Telefon nie jest wyposazony w
stownik. Przycisk # stuzy do zmieniania trybu pisania. Do wyboru
sg m.in. tryby Pl — pierwsza litera duza, a reszta mate z polskimi
znakami, pl — tylko mate litery z polskimi znakami, PL — tylko duze
litery z polskimi znakami, 123 —tylko cyfry. W celu wpisania znaku
specjalnego, na przyktad: kropki, przecinka, mysInika itp. wcisnij
przycisk * i wybierz symbol z listy, lub przycisk 1 odpowiednig ilos¢
razy. W celu wprowadzenia odstepu miedzy stowami (spacji)
wcisnij przycisk 0. Nastepnie wybierz [Opcje] > [Wyslijl, wpisz
numer za pomocg klawiatury numerycznej lub dodaj ze spisu
telefondéw, dostepne pod przyciskiem [Szukajl. Aby wystac
wiadomosé wybierz opcje [Wyslij].

Wyswietlanie wiadomosci

Wybierz [Menu] > [Wiadomosci odebrne] wybierz wiadomos¢ z
listy, po czym wcisnij [OK], aby odczytac jej tresc.

Spis telefonéw (ksigzka telefoniczna)

Dodawanie nowego kontaktu

Wybierz [Menu] > [Kontakty] > [Opcje] > [Dodaj kontakt].
Wybierz miejsce zapisu danego kontaktu: na karcie SIM lub w
pamieci telefonu. Wpisz dane kontaktu: nazwe, numer telefonu.
Mozesz takze przypisa¢ dzwonek do kontaktu. Nacisnij [Zapisz],
aby zapisac¢ kontakt.

12
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Woyszukiwanie kontaktu

Wybierz [Menu] > [Kontakty]. Wpisz pierwszg litere nazwy
kontaktu. Numery telefonéw rozpoczynajagce sie na wpisang
litere pojawig sie na liscie. Aby znalez¢ inny kontakt wystarczy
uzy¢ przyciskdw nawigacyjnych <W goére> oraz <W dot>.

Usuwanie kontaktéw

Aby usuna¢ pojedynczy kontakt, otwdrz ksigzke telefoniczng,
wyszukaj pozadany kontakt i wybierz [Opcje] > [Usuni]. Potwierdz
lub anuluj wybrang operacje.

Awaryjna zmiana jezyka

Aby ustawi¢ jezyk uzytkownika, gdy kto$ przypadkiem wybrat
nieznany mu, nalezy nacisng¢ przy aktywnym ekranie gtéwnym
sekwencje przyciskow [Menu] > W gére > OK > W dé6t> > OK > W
dot > OK > OK, a nastepnie wybraé zgdany jezyk menu.

SOS

Wybierz [Menu] > [Ustawienia] > [Klawisz SOS]. Mozesz tam
uaktywni¢ przycisk SOS w [Status], wpisa¢ numery, do ktérych
zostanie wystane powiadomienie lub wybraé¢ je z ksigzki
telefonicznej [Kontakty SOS], wpisa¢ tres¢ [SOS SMS]. Po
ustawieniu wszystkich opcji, po aktywacji przycisku SOS,
uruchomi sie alarm diwiekowy i/lub S$wietlny, jesli jest
aktywowany w menu, a do wybranych numerdw zostanie
wystany SMS z trescia powiadomienia. Nastepnie telefon
rozpocznie préby dzwonienia pod podane wczesniej numery do
czasu, az potaczenie zostanie ustanowione. Alarm wyigczysz
weciskajac [Wyjdz]. Domysinie wpisana jest tres¢ wiadomosci SMS
,SOS!”.

13
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Ustawienia fabryczne

Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne, nalezy wybraé w trybie
menu telefonu: [Ustawienia] > [Telefon]. > [Ustawienia
fabryczne].

Latarka

Aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ latarke nalezy przytrzymac przez 3 sek.
boczny przycisk latarki.

Zarzadzanie stanem baterii

Funkcja dostepna podczas pierwszego uruchomienia telefonu
albo pdiniej pod $ciezky [Menu]>[Ustawienia]>[Bateria]

Tryby zarzadzania baterig pozwalajg wydtuzyé zywotnos¢ baterii
poprzez zmiane ustawien jej fadowania.

Opis trybéw kondycji baterii:

1. Tryb normalny - faduje baterie normalnie do 100%.

2. Tryb oszczedny - nataduj baterie do 80%.

Rozwigzywanie probleméw

Komunikat Przyktadowe rozwigzanie
Nalezy sie upewni¢, czy karta SIM jest|
poprawnie zainstalowana.

W16z karte SIM

Nikt nie moze sie
do mnie
dodzwonié¢

Telefon musi by¢ wigczony i by¢ w zasiegu
sieci GSM.

Jesli karta SIM zabezpieczona jest kodem
Podaj PIN PIN, po wigczeniu telefonu nalezy poda¢ kod
PIN, po czym wcisng¢ przycisk <OK>.

14
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Na obszarach, na ktérych wystepuje staby]
sygnat, wykonywanie potaczen moze okazad]
Btad sieci sie niemozliwe. Rowniez odbidr potgczen
moze by¢ niemozliwy. Przenie$ sie w inne|
miejsce i sprobuj ponownie.
Sprawdz, czy wpisany z klawiatury numer
Nie moina telefonul jest poprawny. ‘
. SprawdZ, czy numer telefonu wpisany do
nawigzac )
X [Kontakty] jest poprawny.
potaczenia i X R .
Jedli to konieczne, wpisz poprawnie numer]
telefonu.
Mikrofon powinien znajdowac sie blisko ust.
Sprawdz, czy wbudowany mikrofon nie
Nie stychaé zostat zakryty.
rozméwcy / Jesli wykorzystywany jest zestaw|
rozméwca mnie |stuchawkowy, sprawdz, czy zestaw jest
nie styszy poprawnie podtgczony.
Sprawdz, czy wbudowany gtosnik nie zostat
zakryty.
2ba 1ako<d
,S ?baja 05¢ Upewnij sig, czy gtosnik i mikrofon nie|
dzwieku podczas
zostaty zakryte.
rozmowy

Poprawne uzywanie baterii

Akumulator w tym telefonie moze by¢ zasilany za pomoca
tadowarki. Jesli poziom energii w nim jest niski, nataduj go. Aby
przedtuzyé zywotno$¢ akumulatora, pozwdl mu sie wytadowacd
ponizej 20% petnego poziomu energii, przed podtaczeniem
telefonu do tadowarki, po czym nataduj go do 100%. Jesli nie
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uzywasz tadowarki, odtacz jg od telefonu.

Temperatura akumulatora ma wptyw na jako$¢ jego tadowania.
Zanim rozpocznie sie proces fadowania, obniz lub podnies jego
temperature, aby bytfa zblizona do temperatury pokojowej (ok.
20°C). Jesli temperatura akumulatora przekracza 40°C, nie moze
byé on fadowany! Jesli akumulator ulegnie przegrzaniu
urzadzenie  wyswietli  stosowny komunikat.  Zywotno$¢
akumulatora moze by¢ skrocona, jesli jest on wystawiony na
dziatanie bardzo niskiej lub bardzo wysokiej temperatury, gdyz
powoduje to zaktocenia
w dziataniu telefonu, nawet jesli akumulator zostat natadowany
poprawnie. Uzywaj akumulatora tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Unikaj pozostawienia akumulatora w polu
magnetycznym, poniewaz skraca to jego zywotno$¢. Nie uzywaj
uszkodzonego akumulatora. Nie wrzucaj akumulatora do ognia!
Nie wyrzucaj starego zuzytego akumulatora — przeslij go lub oddaj
do autoryzowanego miejsca recyklingu.

Utrzymanie telefonu

Aby przedtuzy¢é zywotnos¢ telefonu, postepuj zgodnie
z ponizszymi wytycznymi. Przechowuj telefon oraz jego akcesoria
z dala od zasiegu dzieci. Unikaj uzywania telefonu w wysokiej
i w niskiej temperaturze; moze ona powodowac skrécenie
zywotnosci  elektronicznych komponentéw telefonu, stopic¢
plastik, zniszczy¢ akumulator. Nie prébuj rozmontowywac
telefonu. Nieprofesjonalna ingerencja w strukture telefonu moze
go powaznie uszkodzi¢ lub zniszczyé. Do czyszczenia telefonu
uzywaj tylko suchej Sciereczki. Nie uzywaj srodkéw o wysokim
stezeniu kwasowym lub zasadowym. Uzywaj jedynie oryginalnych
akcesoriow, gdyz ztamanie tej zasady moze spowodowal
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uniewaznienie gwarancji. Wystawianie telefonu na dziatanie
ekstremalnych temperatur moze zmniejszy¢é poziom ochrony.
Zaleca sie, aby telefon nie byt uzytkowany w temperaturach

nizszych niz 0°C / 32°F lub wyzszych, jak 40°C / 104°F.

Uwaga

Oswiadczenie

Producent nie jest
odpowiedzialny za
konsekwencje sytuacji
spowodowanych
nieprawidtowym
uzytkowaniem telefonu lub

Wersja oprogramowania
moze by¢ ulepszona bez
wczesniejszego
powiadomienia. Reprezentant
zachowuje sobie prawo do
decydowania o wiasciwej

niezastosowaniem sie do interpretacji powyzszej

powyzszych zalecen. instrukcji.
Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu
Urzadzenie oznaczone jest symbolem

przekreslonego kontenera na S$mieci, zgodnie
z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Waste
Electrical and Electronic Equipment — WEEE).

o Produktéw oznaczonych tym symbolem po
uptywie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowac lub wyrzucaé
wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik
ma obowigzek pozbywac sie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, dostarczajgc je do wyznaczonego punktu, w
ktédrym takie niebezpieczne odpady poddawane sg procesowi
recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadow
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w wydzielonych miejscach oraz wiasciwy proces ich odzyskiwania
przyczyniajg sie do ochrony zasobéw naturalnych. Prawidtowy
recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma
korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznego dla Srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu
elektronicznego  uzytkownik powinien skontaktowad sie
z odpowiednim organem wtadz lokalnych, z punktem zbidrki
odpaddéw lub z punktem sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.

Prawidtowa utylizacja zuzytego akumulatora
Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/EC ze zmianami
zawartymi w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizacji
akumulatora, produkt ten jest oznaczony
symbolem przekreslonego kosza na $mieci. Symbol
oznacza, ze zastosowane w tym produkcie baterie lub
akumulatory nie powinny by¢ wyrzucane razem z normalnymi
odpadami z gospodarstw domowych, lecz traktowane zgodnie
z dyrektywa i miejscowymi przepisami. Nie wolno wyrzucac
akumulatoréw razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi.
Uzytkownicy baterii i akumulatoréw musza korzystac z dostepne;j
sieci odbioru tych elementéw, ktéra umozliwia ich zwrot,
recykling oraz utylizacje.

Drodzy Klienci! W celu najszybszej obstugi Waszego zgtoszenia,
w sprawach serwisowych prosimy o kontakt telefoniczny
(71) 71 77 400. Nasi pracownicy chetnie udzielg niezbednego
wsparcia i wyczerpujaco odpowiedza na Panstwa pytania.
Serdecznie zapraszamy do kontaktu!
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Warunki gwarancji
1. Wada urzadzenia zostanie usunieta w terminie 14 (czternastu)
dni kalendarzowych, liczac od dnia przyjecia produktu do
Autoryzowanego  Punktu  Serwisowego mPTech  (wraz
z dokumentem zakupu z czytelna datg).
2. mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wydtuzenia czasu
naprawy, jezeli wymagane naprawy nie mogg by¢ wykonane ze
wzgledu na:

2.1. Brak czesci zamiennych na terytorium Rzeczpospolitej

Polskiej;

2.2. Ograniczenia importowe / eksportowe na urzgdzenia

i czesci zamienne;

2.3. Nieprzewidziane okolicznosci uniemozliwiajagce wykonanie

naprawy;

2.4. Zaistnienie sity wyzszej;

2.5. Dodatkowy czas niezbedny do usunigcia wady.
W sytuacjach wymienionych powyzej termin nie powinien
przekracza¢ 30 dni roboczych.
3. Dane zapisane przez klienta w pamieci urzadzenia
przekazywanego do naprawy bedg nieodwracalnie usuniete.
Przed oddaniem urzadzenia do obstugi serwisowej nalezy
wykona¢ kopie zapasowg we wtasnym zakresie za pomoca
dostepnych narzedzi. Autoryzowany Punkt Serwisowy nie
Swiadczy ustug transferu ani zachowywania danych zapisanych w
pamieci urzadzenia przekazywanego do naprawy.
Serwis mPTech nie odpowiada za szkody i straty powstate
w wyniku utraconych danych. Wadliwy sprzet lub czesci, ktére

19



PL © mPTech. Wszystkie prawa zastrzezone. HF2506_HF2506e

wymieniono na nowe, stajg sie wtasnoscig Autoryzowanego
Punktu Serwisowego mPTech i podlegaja utylizacji.

4. Naprawie gwarancyjnej nie podlegaja urzadzenia, jezeli:
4.1. Data zakupu na dokumencie upowazniajagcym do naprawy
gwarancyjnej nie jest czytelna.
4.2. Autoryzowany Punkt Serwisowy stwierdzit wade
spowodowang z winy Klienta jak np.:
- uszkodzenie mechaniczne spowodowane np. poprzez
uderzenie lub upadek;
- zawilgocenie:
- dziatanie srodkéw chemicznych;
- nieautoryzowana ingerencja poprzez np. naprawe
w nieautoryzowanym punkcie napraw;
- nieprawidtowa eksploatacja urzadzenia np.
zanieczyszczenia;
- nieprawidtowg obstuge;

- oprogramowanie inne niz, preinstalowane lub
autoryzowane dla danego urzadzenia, przez producenta.
Stwierdzenie przez Autoryzowany Punkt Serwisowy wady
spowodowanej z winy Klienta skutkuje utratg gwarancji

i koniecznoscig pokrycia kosztéw przesytki.

4.3. Istniejg zastrzezenia co do jakosci odbioru sygnatu
radiowego i / lub telewizyjnego spowodowane czynnikami
niezaleznymi od mPTech Sp. z o0.0. (jak np. sita sygnatu).

4.4, Wystagpia problemy zwigzane ze wspodtdziataniem
nabytego sprzetu z urzgdzeniami i oprogramowaniem innych
producentéw i dostawcow lub zwigzane z konfiguracjg podana
przez producenta.
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5. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej eksploatacji
produktu przez Klienta, mPTech Sp. z 0.0., zastrzega sobie prawo
do odmowy dokonania naprawy gwarancyjnej produktu.

6. Autoryzowany Punkt Serwisowy moze, za zgody Klienta,
naprawic¢ produkt niepodlegajacy warunkom gwarancji, zgodnie
z indywidualng ofertg uwzgledniajgcg stopiert niesprawnosci
sprzetu.

7. Gwarancja obejmuje produkty zakupione na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej. Urzadzenia zakupione poza terytorium
RP obstugiwane sa w ramach gwarancji przez Autoryzowane
Punkty Serwisowe lub dystrybutoréw znajdujacych sie na
terytorium kraju, w ktérym zostaty zakupione.

Wykonanie uprawnien z tytutu gwarancji nie wptywa
na odpowiedzialnos¢ mPTech Sp. z 0.0. z tytutu
rekojmi.

OKRES GWARANCIJI

Okres gwarancji rozpoczyna sie z chwilg zakupu oryginalnego
produktu mPTech przez pierwszego Klienta koricowego.

1. mPTech Sp. z o0.0., (gwarant), zapewnia, przez okres
24 (dwudziestu czterech) miesiecy gwarancje na produkt.

2. Gwarancja na akcesoria w zestawie produktowym trwa przez
okres 6 (szesciu) miesiecy od daty zakupu.

3. Okres gwarancji moze by¢ dtuzszy, niz zapisano w niniejszej
gwarancji, jesli wynika to z odrebnych umoéw zawartych
z gwarantem.

4. W przypadku napraw produktéw, dla ktérych minat okres
gwarancji, dokonywanych za zgoda i na koszt Klienta, mPTech Sp.
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z 0.0. udziela 30-dniowej (trzydziestodniowej) gwarancji na
naprawiong czesc.

KARTA GWARANCYJNA

Firma mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w Regulaminie Rozpatrywania Reklamacji oraz w Karcie
Gwarancyjne;j.

Szczegbétowy Regulamin Rozpatrywania Reklamacji, Procedura
Reklamacji, Protokot Reklamacyjny oraz Lista Punktéw
nadawczych dostepne sg na stronie internetowej:

http://www.myphone.pl/support-warranty
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Quick Start Guide
HAMMER HF2506_HF2506E

This manual includes the different colour versions of the device.

THE USE OF THE MANUAL

Without prior written consent of the manufacturer, no part of
this manual may be photocopied, reproduced, translated or
transmitted in any form or by any means, electronic or
mechanical, including photocopying, recording or storing in any
systems of storing and sharing information.

Please read the precautions and phone user’s manual before use.
The descriptions contained in this manual are based on the
default settings of the phone. The newest version of the manual
can be found on our company website:

https://hammerphones.com/support-hammer-horizon-Ite

Depending on the installed version of the software, applications,
service provider, SIM card or country, some of the descriptions in
this manual may not match your phone.

SAFETY
Read these guidelines carefully. Not following them may be
dangerous or illegal. Depending on the installed version of the
software, service provider, SIM card or country, some of the
descriptions in this manual may not match your phone, and the
phone itself and its accessories might differ from the one included
in the illustrations in this manual.
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—DO NOT RISK—
All wireless devices may cause interferences, which could affect
the quality of other connections. Do not switch the device on in
places which are prohibited from using cell phones, or when it
may cause interferences or other dangers. Always abide by any
kinds of prohibitions, regulations and warnings conveyed by the
staff.
—ROAD SAFETY—
Do not use this device while driving any kind of vehicle.
—RESTRICTED AREAS—
Switch OFF your telephone in an airplane since it may disturb the
operation of other equipment located therein.
The phone may interfere with operation of the medical
equipment in hospitals and health protection entities. Abide by
any kinds of prohibitions, regulations and warnings conveyed by
the medical staff or warning sings.
—QUALIFIED SERVICE—
Only qualified personnel or an authorized service center may
install or repair this product. Repairing by an unauthorized or
unqualified service may cause phone damage and warranty loss.
—BATTERY AND ACCESSORIES—
Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (below
0°C/32°F and over 40°C/104°F). Extreme temperatures may
influence capacity and battery life. Also, protect the battery from
contact with liquids and metal objects. It may cause partial or
complete battery damage.
Use the battery only according to its intended purpose. Do not
destroy, impair or throw the battery into flames - it is dangerous
and may cause fire. Worn-out or impaired battery should be
placed in a dedicated container. Never open the battery.
25
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Excessive charging the battery can cause damage and fire.
Therefore a single battery charge should not last longer than 12
hours. Disconnect an unused charger from power grid. In case of
the charger wire damage, it should not be repaired but replaced
with a new one. Use only the original producer's accessories that
are included in your device set. Installing an incorrect battery
type can cause an explosion Please dispose of the battery
according to the instructions.
—WATER RESISTANCE—
The device is IP68 certified, which means it is resistant to water
and dust when all gaskets are intact and properly installed. Do not
intentionally expose the device to water or other liquids, if
possible. Water and other liquids do not have a positive effect on
the operation of electronic components. After soaking, wipe and
dry the device as soon as possible.
Make sure the USB cable is dry before connecting it to the
phone's charging socket. Plugging the cable into a wet or damp
outlet exposes it to slow corrosion and may cause problems with
charging your phone.
—ALARM CALLS—
Making alarm calls may not be possible in some areas or
circumstances. It is recommended to find an alternative way to
notify emergency services if you are going to this type of remote
areas.
—CHILDREN—
This phone is not a toy. Keep the device and its accessories out of
reach of children.

26



EN © mPTech. All rights reserved. HF2506_HF2506e

—SOUNDS—
To avoid hearing damage, do not use the device at high
volume levels for a long period of time, do not put
operating device directly to the ear.
—EYESIGHT—
% To avoid eyesight damage do not look closely onto
&\ the diode during its work. A strong bean of light may
cause permanent eye damage!

Manufacturer:
mPTech Ltd.
Nowogrodzka 31 street
00-511 Warsaw
Poland
Website:

www.mptech.eu

Table of Contents

Table of Contents 27
Package content 28
Technical Specification 28
Additional technical information 29
The phone, its functions and buttons 30
Turning the phone on/off 33
Inserting a SIM card, memory card, and the battery 33
Charging the phone 33
Sounds and user profiles 34
Lock the phone 34
Calling 34

27



EN © mPTech. All rights reserved.

Answering
Text messages
Creating and sending text messages
Messages display
Phonebook
Adding a new contact
Search for a contact
Deleting contacts
Accidental change of language
SOS
Factory settings
Torch
Battery management
Troubleshooting
Proper use of the battery
Proper phone maintenance
Correct disposal of used equipment
Correct disposal of used batteries

Package content

HF2506_HF2506e

34
34
34
35
35
35
35
35
35
36
36
36
36
37
38
38
39
40

We advise to keep the container in case of any complaints. Keep

the container out of reach of children.

For environmental reasons, this package does not include a
charger. This device can be powered by most USB power adapters

and a cable with a USB Type-C plug.

Technical Specification
GSM: 900/1800 MHz
UMTS: 900/2100 MHz

28



EN © mPTech. All rights reserved. HF2506_HF2506e

LTE: 700/800/900/1800/2100/2600 MHz
Processor: Unisoc T127

Display: 2.8” IPS

Loudspeaker mode; Torch; Photo camera; FM radio, SOS
function, Bluetooth 5.0, speed dial
Memory cards support: max. 32 GB
Connectors: Jack 3.5 mm, USB-C

Battery capacity:

HF2506: Li-ion 2950 mAh, 3.8V
HF2506e: Li-ion 2750 mAh, 3.8V
Dimensions: 146,2 x 65 x 18,3 mm
Weight: 190 g

Power supply technical specifications:

The power delivered by the charger must be between min 1,5
Watts required by the radio equipment, and max 5 Watts in order
to achieve the maximum charging speed.

Additional technical information
To use the camera and enter your own ringtones, it is
recommended to mount the SD memory card in your phone.
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The phone, its functions and buttons

1 Headphone Loudspeaker for making phone calls.
speaker

2 Led The diode serves as a flashlight.

3 The camera Camera lens.

4 External Speaker for playing system sounds,
speaker ringtones, music.

5 Display LCD screen.

6 Torch Holding it for 3 seconds allows you to

turn the flashlight LED on or off.

On the main screen, it allows you to
enter the Menu and confirms your
selection. Allows you to lock and
unlock your phone's keypad.

7 Menu button

Contacts On the main screen, launches the
button phone book. In the menu, it allows you
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to exit an option or cancel a selection.

Green handset

It allows you to answer an incoming

9 call and view the call list in standby
button
mode.
Allows you to reject an incoming call.
Red handset In Menu allows you to return to the
10 home screen. In standby mode, after a
button P
long press, turn off the phone or, if it is
turned off, turn it on.
In the menu, it allows you to navigate
Up>, <Down>, N .
11 through it. On the main screen <Up> -
buttons
camera, <Down> - Calendar,
Keys to dial a phone number on the
Phone - . .
12 kevboard main screen, and in SMS writing
eyboa mode, enter letters and content
digits.
It allows you to connect headphones
3.5 mm to your phone, thanks to which you
minijack can listen to the radio (they improve
13 headphone the quality of reception - they act as an
ljack (under the additional antenna), music, and also
rubber flap) make calls (when the headphones are
equipped with a microphone).
TpeCaacte | M coeena e Bk ol
14 (under the v g V-

rubber cover)

connecting to a computer via a cable,
you can transfer data (photos, videos,
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music).
When creating SMS messages, it
15 Button * displays symbols to insert into the
content. Allows you to lock and unlock
your phone's keypad.
Used to increase the volume in
16 Button # multimedia applications. Allows you
to switch sound modes and character
entry modes when writing SMS.
17 Screws They secure the battery compartment
cover.
Battery Protects the battery compartment
18 compartme against falling out and water getting
nt cover into it.
Don' it with h hil
19 Microphone on.t cover it with your hand while
talking.
Allows you to call or text stored
20 SOS button numbers in the event of an
emergency.
Shortcut key, freely programmable in
21 Shortcut key . v Y prog
the settings
For some functions it is used to
22 Key 5 [OK].

approve
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Turning the phone on/off

To turn the phone on/off press and hold the Red handset button.
If directly after turning the phone on you will see the code
request, (in form of “****”) type the code and press Menu
button.

Inserting a SIM card, memory card, and the battery

If the phone is switched on - switch it off. Unscrew the screws
securing the battery compartment cover and remove it. Insert the
SIM card/s - Card/s is/are supposed to be placed with its gold
contacts facing down, the way in which the slot is embossed.
Insert the memory card. To open the flip of the card reader slide
it delicately aside. Insert the microSD memory card with its gold
contacts facing down, the way in which the slot is embossed.
Close the flap by sliding it slightly in the opposite direction than
when opening. Insert the battery so that its gold contacts touch
the tripple connector in the phone bay. Make sure the flap and
the rubber are intact and not damaged. Replace and gently press
the flap and tighten the retaining screws.

Charging the phone

Connect the Type C charger to the charger connector on your
phone, then connect the charger plug into the power grid.
*Attention: Improper connection of the charger can cause
serious damage to the phone. Damages caused by an improper

use of the phone are not covered by the warranty. The icon

(or similar) will appear during charging and when the battery is
fully charged. When charging is complete unplug the charger
from the power outlet. Unplug the cable from the socket on the
phone.
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Sounds and user profiles

To change sound profile select: [Menu] > [Settings] > [Profiles].
Select the desired profile and press [5] to activate the selected
profile, or press the [Options] > [Settings] button to edit the
profile according to your preferences. To save the changes press
[Done].

Lock the phone
To lock the keyboard press [Menu] > <*> To unlock the keyboard
press [Unlock] > <*>

Calling

Enter the number to the main screen using the numeric keypad
and press [Green handset buton]. We recommend that you enter
the area code prior to the telephone number. When the phone is
closed, unlock the phone without sliding it and select a contact
from the phonebook - [Contacts]. Press Green handset to start
the call. Press Red handset, to finish the call.

Answering
Press <Green handset> to answer an incoming call. Press <Red
handset>, to finish/ reject the call.

Text messages

Creating and sending text messages

Enter: [Menu] > [Messages] > [New chat]. Type in the message
using the keypad. Sings are typed in letter by letter. The phone is
not equipped with a dictionary. <#> button is used to change the
writing mode. You can choose from, among others Abc - the first
letter will be capital, the rest lower case, abc - only lowercase,
ABC - only uppercase, 123 - digits only. To enter a special
character, press * and choose from the list, or press the 1 a
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number of times. To enter a space between the words press <0>
button. At the end enter: [Options] > [Send], to send the
message, enter the number using the numeric keypad or add it
from the phone book, available under the [Search] button. To
send the message, select [Send].

Messages display
Enter: [Menu] > [Inbox Messages], choose a message from the
list and select [OK] to see the message itself.

Phonebook

Adding a new contact

Enter [Menu] > [Phonebook] >[Options] > [Add contact]. Select
the location of your contact: on the SIM card or on the phone.
Enter the contact details: name, phone number. Press [Save] to
save the contact.

Search for a contact

Enter [Menu] > [Phonebook]. Enter the first letter of the contact.
Phone numbers beginning with that letter will appear in the list.
To find another contact use navigation buttons <Up> or <Down>.

Deleting contacts

To delete a single contact enter search for the contact you wish
to erase and enter [Options] > [Delete]. Confirm or cancel chosen
action.

Accidental change of language
To set the language of the user, if someone accidentally chooses

an unknown language, press the [Menu] > <Up> <OK> >
<Down> > <OK> > <Down> > <OK> > <OK> and then select the
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desired menu language.

Sos

Select [Menu] > [Settings] > [SOS dial setting]. There you can
activate the SOS button in [SOS dial setting status], enter the
numbers to which the alert will be sent or select them from the
phone book [SOS contacts], enter the content [SOS Message].
After all options are set, when the SOS button is activated, an
audible alarm will sound and/or flashlight signal, if activated in
the menu, and an SMS with the content of the notification will be
sent to the selected numbers. The phone will then start trying to
call the numbers you specified earlier until the call is established.
You will turn off the alert by pressing [Exit]. By default, the text
message content “SOS!” is entered.

Factory settings
To get back to factory settings enter
[Settings] >[Phone] >[Factory settings].

Torch
To turn the flashlight on or off, hold down the side button for 3
sec.

Battery management

This feature is available when you start your phone for the first
time or later under path [Menu]>[Settings]>[Battery
management]

Battery management modes allow you to extend battery life by
changing its charging settings.

Description of battery condition modes:
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1. Normal mode - charges the battery normally to 100%.
2. Economy mode - charges the battery to 80%

Troubleshooting

Possible solution

Insert SIM card

Make sure SIM card has been correctly]
installed.

If the SIM card is secured with the PIN code|

Input PIN lyou have to enter the PIN when turning the
phone on and press <OK>.
In areas where signal or reception is weak,
lls may not ible. Also receiving call
Network fail  |c@lls may no be possible. Also receiving calls

may not be possible. Move to another]
location and try again.

Poor sound quality
while on the phone

Make sure that the speaker and mic. are not|
covered.

The connection
cannot be
established

Check if the typed-in phone number is
correct.

Check if the phone number entered to the
[Phonebook] is correct.
Enter the correct
necessary.

phone number if

No one can call me

The phone has to be on and within GSM
network reach.

| cannot hear the
caller / The caller
cannot hear me

The mic. should be close to mouth.

Check if the built-in mic. is not covered.
When a headset is un use, check if it has
been connected correctly.

Check if the built in speaker isn’t covered.
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Proper use of the battery
Battery in this device can be charged with a charger. If the level

of energy in the battery is low, recharge it. To prolong battery life,
let it discharge beneath 20% of the battery capacity before
connecting the phone charger and charge it up to 100%. If not
used, unplug the charger from the phone.

Excessive charging causes shortened battery life. The battery
temperature affects the quality of charging. Before the charging
process starts, lower or raise the temperature to be close to room
temperature (approx. 20°C). If the battery temperature exceeds
40°C the battery must not be charged! If the battery overheats,
the device will display an appropriate message. The battery
lifespan can be shortened, if it has been exposed to very low or
very high temperatures - this causes interference to the phone,
even when the battery has been properly charged. Use the
battery only according to its intended purpose. Avoid leaving the
battery within a magnetic field range, because it shortens its life.
Do not use a damaged battery. Do not throw the battery into
flames! Do not throw away a worn-out battery — send it or return
it to an authorized recycling point.

Proper phone maintenance

To extend the life of your phone, follow the guidelines. Keep the
phone and its accessories out of reach of children. Avoid using the
phone in high and low temperatures; it can shorten the life of
phone electronic components, melt the plastic parts and destroy
the battery. Do not try to disassemble the phone. Tampering with
its structure in an unprofessional manner may cause serious
damage to the phone or destroy it completely. For cleaning use
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only a dry cloth. Never use any agent with a high concentration
of acids or alkalis. Use only original accessories because violation
of this rule may result in invalidation of the warranty. Exposing
the phone to extreme temperatures can reduce the level of
protection. It is recommended that the phone is not used at
temperatures below 0°C/32°F or higher than 40°C/104°F.

Attention Statement
The manufacturer is not The software version can be
responsible for any upgraded without earlier
consequences caused by notice. The representative
improper usage of the retains the right to determine
phone and not obeying the the correct interpretation of
above instructions. the above instructions.

Correct disposal of used equipment
The device is marked with a crossed-out garbage
bin, in accordance with the European Directive
2012/19/EU on used electrical and electronic
Equipment (Waste Electrical and Electronic
equipment - WEEE). Products marked with this
I symbol should not be disposed of or dumped with
other household waste after a period of use. The user is obliged
to get rid of used electrical and electronic equipment by
delivering it to designated recycling point in which dangerous
waste are being recycled. Collecting this type of waste in
designated locations, and the actual process of their recovery
contribute to the protection of natural resources. Proper disposal
of used electrical and electronic equipment is beneficial to human
health and environment. To obtain information on where and
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how to dispose of used electrical and electronic equipment in an
environmentally friendly manner user should contact their local
government office, the waste collection point, or point of sale,
where the equipment was purchased.

Correct disposal of used batteries
According to the EU directive 2006/66/EC with
changes contained in EU directive 2013/56/UE on
the disposal of batteries, this product is marked
with crossed-out garbage bin symbol. The symbol
indicates that the batteries used in this product should not be
disposed with regular household waste, but treated according to
the legal directives and local regulations. It is not allowed to
dispose of batteries and accumulators with unsorted municipal
waste. Users of battery and accumulators must use the available
collection points of these items, which allows them to return,
recycle and disposal.
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Navod k poufziti

HAMMER HF2506_HF2506E

POUZITi UZIVATELSKE PRIRUCKY
Bez pisemného souhlasu vyrobce nesmi byt Zadna cast této
pfiruéky reprodukovana, distribuovana, prelozena nebo
prednasena v jakékoliv formé, elektronicky nebo fyzicky, véetné
kopirovani, nahravani nebo ukladani v jakémkoli systému pro
sdileni informaci.

Pfed pouZitim si pfectéte bezpecnostni upozornénia uzivatelskou
pfirucku. Popisy obsazené v této ptirucce jsou zaloZeny na
vychozim nastaveni telefonu. Nejnovéjsi verzi pfirucky naleznete
na nasich webovych strankach:

https://hammerphones.com/support-hammer-horizon-Ite

V zdvislosti na nainstalované verzi softwaru, aplikace,
poskytovatele sluzeb, SIM karty nebo zemi nemusi nékteré popisy
v této prirucce odpovidat vasemu telefonu.

BEZPECNOST
Pozorné si prectéte tuto prirucku. Nedodrzovani pokynt muze
byt nebezpecné nebo nelegalni.
—ZAKAZANE MISTA—
Nezapinejte pfistroj v mistech, kde je pouzivani elektronickych
zafizeni zakdzano a pokud by to mohlo vést k interferencim nebo
jinym rizikGm.
—KVALIFIKOVANE SERVISNi STREDISKO—
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Tento pfistroj mzZe byt opravovan pouze kvalifikovanym
personalem myPhone nebo v autorizovaném servisnim stredisku.
Opravou zafizeni neopravnénou nebo nekvalifikovanou servisni
firmou by mohlo dojit k poskozeni zafizeni a bude zrusena
platnost zaruky.

—BATERIE A PRISLUSENSTVi—
Nevystavujte baterii velmi nizkym ani velmi vysokym teplotam
(pod 0°C nebo nad 40°C). Extrémni teploty mohou ovlivnit
kapacitu a Zivotnost baterie. Vyhnéte se kontaktu akumulatoru
s tekutinami a kovovymi pfedméty. Takovy kontakt muize vést
k ¢asteénému nebo Uplnému poskozeni baterie. PouZivejte pouze
akumuldtor v souladu se zamyslenym pouzitim. Nenicte,
neposkozujte a nehdzejte baterii do ohné - to mize byt
nebezpecné a vést k explozi. PouZita nebo poskozena baterie by
méla byt ulozena ve specidlnim kontejneru. PretiZeni baterie
muizZe vést k jejimu poSkozeni. Proto by baterie neméla byt
nabijena nepfretrzité po dobu deldi nez 1 den. lJe-li pouzit
nespravny typ baterie, mize dojit k vybuchu. Neotvirejte baterii.
Baterie by méla byt zlikvidovéna v souladu s pokyny. NepouZivany
adaptér by mél byt odpojen ze zasuvky. Kdykoliv je kabel
adaptéru poskozen, nemél by byt opraven, pouZzijte novy adaptér.
PouZivejte pouze originalni pfislusenstvi myPhone.

—NERISKUITE—

Vsechna bezdratova zafizeni mohou zpUsobovat ruseni, které
ovliviiuji chod jinych zafizeni.

—BEZPECNOST ZA VOLANTEM—
NepouZivejte toto zafizeni béhem fizeni jakéhokoliv vozidla.

—VODA A OSTATNI TEKUTINY—
Zatizeni disponuje stupném kryti IP68. To znamena Ze, pokud jsou
vSechny gumové krytky dikladné zaviené, je zafizeni chranéno
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proti vniknuti prachu a potopeni do vody. Pokud je to mozné,
chrante zafizeni pred vodou a dalSimi kapalinami. Voda a ostatni
kapaliny nemaji pozitivni vliv na elektronické soucasti telefonu.
Pokud je vlhky, otfete jej a co nejdfive ho vysuste.
Pred pfipojenim USB kabelu k telefonu se ujistéte, Ze je kabel USB
suchy. Zapojenim kabelu do mokrého nebo vihkého konektoru se
zplsobi poskozeni oxidaci a korozi a zpUsobi to problémy s
nabijenim telefonu.
—NOUZOVE VOLANI—
V nékterych oblastech nemusi byt mozné uskutecriovat nouzové
volani. V tomto ptipadé je doporuceno nalézt alternativni cestu
jak kontaktovat zachranné slozky.
—DETI—
Toto zafizeni neni hracka. Drite ho mimo dosah déti.
—SLUCH—
Aby nedoslo k poskozeni sluchu, nepouzivejte pfistroj
s vysokou Urovni hlasitosti po delSi dobu a nedavejte
telefon pfimo do ucha.
—ZRAK—
4 Aby nedoslo k poskozeni zraku, nedivejte se do zapnuté
)\ diody. Silny paprsek svétla mlze zpusobit trvalé
poskozeni oci!

Distributor: Webové stranky:
C.P.A. CZECH s.r.0. www.myphone.cz
U Panasonicu 376 Vyrobce:

530 06 Pardubice mPTech s.r.o.
Ceska republika Nowogrodzka 31

00-511 Varsava
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Spravna likvidace zafizeni 55
Spravna likvidace baterie 55
Obsah baleni

Doporucujeme uchovat obal pro pfipad reklamace. Uchovévejte
baleni mimo dosah déti.

Z davodu ochrany Zivotniho prostfedi neni v baleni obsazena
nabijecka. Toto zafizeni lze napdjet pomoci vétSiny USB
napajecich zdrojl a kabelu s konektorem USB typu C.

Technické specifikace

GSM: 900/1800MHz

UMTS: 900/2100 MHz

LTE: 700/800/900/1800/2100/2600 MHz
Procesor: Unicos T127

Displej: 2.8” IPS

Rezim hlasitého reproduktoru, Svitilna, Fotoaparat, Radio FM,
Funkce SOS, Bluetooth 5.0, rychla volba
Podpora pamétovych karet: max 32 GB
Konektory: Jack 3.5 mm, USB-C

Kapacita baterie:

HF2506: Li-po 2950 mAh, 3.8 V
HF2506e€: Li-po 2750 mAh, 3.8V
Rozméry: 146,2 x 65 x 18,3 mm
Hmotnost: 190 g

Technické specifikace napajeciho zdroje:
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Prikon dodavany nabijecim zafizenim musi byt mezi minimalné
1,5 watty pozadovanymi radiovym zafizenim a maximalné 5
watty nezbytnymi k dosazeni maximalni rychlosti nabijeni.

Doplriujici technické informace

Pro pouziti fotoaparatu, nebo vlastnich vyzvanéni je doporuc¢eno

vloZit pam. kartu.

Telefon, tlacitka a jejich funkce

Reproduktor

Reproduktor pro telefonovani.

LED

LED dioda pouzivana jako svitilna.

Objektiv fotoaparatu.

1
2
3 Fotoaparat
4

Reproduktor

Reproduktor pro hlasity odposlech
a vyzvanéni.

5 Displej

LCD displej.

6 Svitilnu

Podrzenim po dobu 3 sekund Ize
zapnout nebo vypnout diodu svitilny.
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Stisknutim na hlavni obrazovce se
7 <Menu> dostane do hlavni nabidky. Tlacitkem
tladitko menu potvrzujete funkce zobrazené na
displeji.
3 Tlacitko Stisknutim tlacitka na hlavni strance
<Kontakty> oteviete Kontakty.
Pfi prichozim hovoru stisknéte pro
. pfijem hovoru. Pohotovostni rezim:
<Zelené x
9 o stisknéte pro vstup do seznamu
tlacitko> N
hovord.
Vypnuty telefon: Dlouhym stiskem se
+ . zapne telefon. Zapnuty telefon:
<Cervené , X
10 . Dlouhym stiskem se vypne telefon. V
tlacitko> . ! . .
menu: stisknéte pro navrat na Gvodni
obrazovku.
v Tladitka umoznuji v hlavni nabidce
Tlacitka R .
navigovat. Na hlavni obrazovce se po
11 Nahoru / ; P L
Dol stisku zobrazi nasledujici Nahoru -
fotoaparat, Dolli — kalenddf.
Klavesy umoziujici vytaceni
. . telefonniho  ¢isla  na  domovské
12 Klavesnice PP vor
obrazovce a zadavani pismen a Cislic
téla zpravy v reZzimu psani SMS.
HF konektor Umozriuje pfipojit sluchatka k telefonu,
minijack 3.5 takZe mUlZete poslouchat réadio
13 mm (pod (zlepSuje kvalitu pFijmu - funguje jako
gumovou dalsi anténa), hudbu a také telefonovat
krytkou) (pokud jsou sluchatka vybavena
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mikrofonem).

Type C Po pripojeni nabijecky se telefon nabiji.
konektor L - oy
Po pfipojeni k pocitadi, molzete
14 (pod . X .
pfenaset data (fotografie, videa,
gumovou hudbu)
krytkou)

Pfi vytvareni SMS zprav zobrazuje
symboly, které Ize vlozit do obsahu.
Umozniuje zamknout a odemknout
klavesnici telefonu.

15 Tladitko <*>

UmoZnuje prepinat zvukové rezimy a
rezimy zaddavani znak( pfi psani SMS
zprav.

16 Tlacitko <#>

17 Srouby Chrani kryt baterie pred uvolnénim.
Pod krytem najdete baterii a sloty pro
SIM karty a pamétovou kartu.

19 Mikrofon Nezakryvejte mikrofon béhem hovoru.
UmozZriuje v pfipadé nouze zavolat
nebo poslat SMS na uloZené Cisla.

18 Kryt baterie

20 Tlacitko SOS

21 Klavesova Klavesova zkratka, kterou Ize libovolné
zkratka naprogramovat v nastaveni
Tladitko 5 , . - .
22 a[ccl)K]o U nékterych funkci slouzi k potvrzeni

Zapnuti a vypnuti telefonu
Telefon lze zapnout a vypnout podrzenim tlacitka Ukonceni

hovoru. Pokud méate aktivni PIN na SIM karté, musite ho po
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zapnuti telefonu zadat a potvrdit tlac¢itkem Menu.

VloZeni SIM karet, pam. karty a baterie

Je-li telefon zapnuty, vypnéte jej. OdSroubujte Srouby zajistujici
kryt prostoru baterie a vyjméte jej. Vlozte SIM kartu nebo SIM
karty do pfislusnych slotl tak, aby se kontakty karet dotykaly
kontaktl v telefonu. Pro vloZeni pam. karty jemné odsurite kryt
slotu. VloZte microSD kartu tak, aby se kontakty karty dotykaly
kontaktl v telefonu. Zavéete kryt slotu a zaviete ho opaénym
smérem, nez jste ho otevirali. VloZte baterii tak, aby se zlaté
kontakty dotykaly tfech kontaktl v telefonu. Ujistéte se, Ze kryt
a guma nejsou poskozeny. Pfilozte kryt na baterii a jemné ho
zasunte tak, aby zamecky krytu zajely na pfislusné misto. Poté
utahnéte upeviovaci Srouby.

Nabijeni

Pfipojte Type C nabijecku do nabijeciho konektoru telefonu. Poté
pfipojte nabijecku do sité.

*Upozornéni: Nesprdvné zastrceni nabijecky do konektoru mize
zplsobit vdziné poskozeni telefonu. Na mechanické poskozeni
uZivatelem se nevztahuje zdruka.

lkona baterie D se zobrazi béhem nabijeni. Po nabiti odpojte
nabijecku.

Zvukové profily

Zvukovy profil zménite v: [Menu] > [Nastaveni] > [Profily]. Zvolte
pfislusny profil a aktivujte ho stisknutim [5] nebo stisknéte
tla¢itko [Volby] > [Nastaveni] a upravte profil podle svych
preferenci. Pro uloZeni zmén stisknéte tlacitko [Hotové].
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Uzamceni a odemknuti kldvesnice
Chcete-li zamknout klavesnici, stisknéte [Menu] a <*>. Chcete-li
odemknout klavesnici, stisknéte [Odemknout] a <*>.

Volani

V pohotovostnim rezimu zadejte ¢islo pomoci Ciselné klavesnice.
Stisknéte tladitko <Zelena sluchatka>. Doporudujeme zadavat
pred telefonni Cislo pred¢isli. Odemknéte telefon a vyberte
kontakt z telefonniho seznamu — [Telefonni seznam)]. Stisknéte
tladitko <Zelena sluchatka>, aby se spojeni navazalo. Stisknéte
tlacitko <€ervena sluchatka>, aby se spojeni ukoncilo.

Prijeti hovoru
Stisknutim <Zeleného tlacitka> pfijmete pfichozi hovor.
Stisknutim <€erveného tlacitka> hovor ukoncite.

Textové zpravy

Vytvoreni a odeslani zpravy

Vstupte do: [Menu] > [Zpravy] > [Nova zprava). Zadejte &islo
pomoci Ciselné klavesnice nebo jej pfidejte ze seznamu
telefonnich ¢isel, ktery je k dispozici pod tla¢itkem [OK]. Pomoci
Sipek prejdéte do pole niZe. Zadejte text zpravy pomoci Ciselné
kldvesnice. Telefon neni vybaven slovnikem. Tlacitkem <#>
zménite metodu zadavani. Na vybér mdte mimo jiné Abc - prvni
pismeno bude velké, ostatni mald, abc - pouze mala pismena, ABC
- pouze velka pismena, 123 - pouze &islice.Specialni znaky vloZzite
pomoci tladitka <*> a vyberte ze seznamu, nebo nékolikrat
stisknéte 1. Mezery mezi slovy se délaji pomoci tladitka nula <0>.
Na koniec vyberte [MoZnosti] > [Odeslat], zadejte ¢islo pomoci
numerické klavesnice nebo jej pridejte ze seznamu telefonnich
Cisel, ktery je k dispozici pod tlacitkem [Hledat]. Chcete-li odeslat
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zpravu, vyberte moznost [Odeslat].

Zobrazeni zprav
Vstupte do: [Menu] > [Doruéené zpravy], vyberte zpravu ze
seznamu a zvolte [OK] pro zobrazeni samotné zpravy.

Kontakty

PFidani nového kontaktu

Vstupte do: [Menu] > [MoZnosti] > [Pfidat kontakt]. Zajdete
detaily kontaktu. Poté stisknéte <Volby> <UloZit>.

Hledani kontaktu

Vstupte do: [Menu] > [Telefonni seznam]. Zadejte pismeno
a zobrazi se seznam kontaktl. Tladitky <Nahoru> a <Dold>
vyberete dany kontakt.

Mazani kontaktd

Pro smazani jednotlivého kontaktu vstupte do: [Menu] >
[Telefonni seznam] > vyhledejte kontakt, jenZ chcete smazat >
[Volby] > [Smazat] a potvrdte.

Zména jazyku

Pokud mate telefon v jazyce, kterému nerozumite, nasledujicim
postupem jazyk zménite: [Menu] > <Nahoru> <OK> > <Doli>>
<OK> > <Doll> > <OK> > <OK>. Zde zvolte jazyk, ktery ovladate.

Sos

Vyberte [Nabidka] > [Nastaveni] > [Nastaveni SOS/ Tlaéitko
SOS]. MUzZete tam aktivovat tlacitko SOS v [Stav sluzby], zadat
¢isla, na kterd bude upozornéni zaslano, nebo je vybrat z
telefonniho seznamu [seznam SOS ¢isel], zadat obsah [SOS
zprava). Po nastaveni vSech moZnosti se po aktivaci tlacitka SOS
ozve zvukovy alarm a/nebo svételny, pokud je aktivovan v
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nabidce, a na vybrand Cisla se odesle SMS zprédva s obsahem
upozornéni. Telefon se poté zacne pokouset volat na predem
zadana Cisla, dokud nebude navazano spojeni. Alarm vypnete
stisknutim tlaéitka [Exit]. Ve vychozim nastaveni je v textu SMS
zpravy uvedeno ,SOS!“.

Tovérni nastaveni
Pro obnoveni tovarniho nastaveni vstupte do [Nastaveni] >
[Telefon] > [Vychozi nastaveni]

Svitilna
Chcete-li zapnout nebo vypnout svitilnu, podrite po dobu 3
sekund bocni tlacitko svitilny.

Sprava baterii

Funkce je k dispozici pfi prvnim spusténi telefonu nebo pozdéji v
nabidce [Menu]>[Nastaveni]>[Sprava baterii]

Rezimy spravy baterie umozniuji prodlouZit Zivotnost baterie
zménou nastaveni nabijeni.

Popis rezimU stavu baterie:

1. Normalni rezim — baterie se nabiji standardné na 100 %.

2. Usporny rezim — baterie se nabiji pouze na 80 %.

Odstraiovani problému

Problém/Zprava Mozné Feseni

Vlozte SIM kartu |Ujistéte se, Ze je SIM karta spravné vlozena.
Pokud je SIM karta opatifena PIN kédem,
musite ho zadat a potvrdit tla¢itkem <OK>.

Zadejte PIN
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\V oblastech s nedostate¢nym signalem
nemusi byt volani a pfijimani hovorl mozné.

Ciniiriits Premistéte se na jiné misto a zkuste to|
znovu.
Spatna kvalita |Ujistéte se, Ze neni mikrofon nebo|
zvuku reproduktor nécim prekryty.
Nikdo se mi

o Telefon musi byt v dosahu GSM sité.
nemduze dovolat

Mikrofon musi byt v blizkosti Ust.
Zkontrolujte, zda neni mikrofon nécim
prekryty.

Pokud pouzivate handsfree, zkontrolujte zda
je spravné zapojené.

Zkontrolujte, zda neni reproduktor nécim
prekryty.

Zkontrolujte, zda je zadané Cislo spravné.
Zkontrolujte, zda je Cislo v [Telefonni
seznam] spravné uloZené.

Nesly$im volaného
/ Volany neslysi mé

Nelze navazat
spojeni

Baterie a jeji pouZiti v mobilnim telefonu

Baterie pouZitd v tomto telefonu mlZe byt nabijena pouze
pfilozenym nebo vyrobcem schvalenym adaptérem k nabijeni.
Pokud telefon zobrazuje nizky stav baterie, prosim nabijte baterii.
Abyste dosahli u baterie maximalni Zivotnosti, doporucuje se
nabijet aZ Uplné vybitou baterii. Pokud je baterie nabitd, odpojte
nabijeci adaptér od telefonu. Zbyte¢né prebijeni baterie zkracuje
jeji zivotnost. Teplota baterie ma vliv na jeji nabiti a kapacitu.
Jestlize teplota baterie je vy$si nez 40°C, baterie nepUjde nabit.
PFili§ chladnou nebo zahtatou baterii ochladte nebo zahfejte na
pokojovou teplotu pfed nabijenim. PfiloZenou baterii vyuZivejte
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pouze k tomu k ¢emu je baterie predurcena. Baterii skladujte
mimo dosah silného magnetického pole, snizuje kapacitu a
Zivotnost baterie. Nikdy nepouZivejte poskozené baterie.
Zivotnost baterie mlze byt snizena, pokud baterii vystavujete
velmi nizkym nebo vysokym teplotam. Zplsobuje to problémy v
uzivani telefonu i v pfipadé, Ze baterie je Uplné nabita. Nikdy
nevhazujte baterii do ohné! Nevyhazujte pouZité baterie do
komunalniho odpadu — baterie je nutno odnést do sbérného
mista elektro-odpadu.

Udriba zatizeni

Pristroj a jeho pfisluSsenstvi uchovavejte mimo dosah déti.
Nevystavujte telefon velmi vysokym teplotdm. Nepokousejte se
pFistroj rozebirat. Neodborny zasah do pfistroje mize vést k jeho
poskozeni nebo zni¢eni. oK &isténi pouZivejte pouze suchy hadfik.
NepouZivejte jakékoliv kyselé nebo leptavé latky.ePouzivejte
pouze origindlni pFisludenstvi. Poruseni tohoto pravidla mize vést
ke ztrdté zaruky. Obal tohoto zafizeni muze byt recyklovén v
souladu s predpisy.

Upozornéni Prohlaseni

Vyrobce nezodpovida za nasledky Verze softwaru muze

zplUsobené nespravnym pouzivanim | byt aktualizovana bez
zafizeni nebo nedodrzenim vyse predchoziho
uvedenych doporuceni. upozornéni.
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Spravna likvidace zafizeni
Zatizeni je oznaceno preskrtnutym odpadkovym
ko$em v souladu s Evropskou smérnici 2012/19 / EU
o pouzitych elektrickych a elektronickych zatizenich
(Odpadni elektrické a elektronické zatizeni - WEEE).
Vyrobky oznacené timto symbolem by se po urcité
dobé pouzivani nemély likvidovat ani vyhazovat s jinym
komunalnim odpadem. UZivatel je povinen zbavit se pouZitych
elektrickych a elektronickych zafizeni na uréeném recyklacnim
misté, ve kterém se recykluje nebezpecny odpad. Sbér tohoto
druhu odpadu na sbhérnych mistech a proces recyklace pfispivaji
k ochrané pfirodnich zdroji. Spravnd likvidace pouZitych
elektrickych a elektronickych zafizeni je prospésnd pro lidské
zdravi a Zivotni prostiedi. Ziskat informace o tom, kde a jak
nakladat s pouzitym elektrickym a elektronickym zafizenim
zplsobem Setrnym k Zivotnimu prostfedi uzivatel by se mél
obrétit na mistni Gfad, misto sbéru odpadu nebo prodejni misto,
kde bylo zatizeni zakoupeno.

Spravna likvidace baterie
V souladu se smérnici UE 2006/66/EC ve znéni
smérnice 2013/56/UE o likvidaci baterie je tento
vyrobek oznacen symbolem preskrtnutého kose.
Tento symbol znamena, Ze baterie pouZivané
v zafizeni by nemély byt likvidovany s domovnim odpadem, ale v
souladu se smérnici a mistnimi predpisy. Nevyhazujte baterie do
netfidéného komunalniho odpadu. UZivatelé baterie by méli
vyuZivat dostupnych mist pro pfijem takovych prvkd, které
zajistuji navrat, recyklaci a likvidaci. V EU plati zvlastni postupy
sbéru a recyklace. Chcete-li se dozvédét vice o stavajicich
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postupech recyklace baterii, kontaktujte obecni urady, instituce,
které nakladaji s odpady, nebo skladky.
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Navod na pouZivanie

HAMMER HF2506_HF2506E

POUZITIE PRIRUCKY
Bez pisomného suhlasu vyrobcu nesmie byt Ziadna ¢ast tejto
prirucky reprodukovana, distribuovana, prelozena alebo
prednasala v akejkolvek forme, elektronicky alebo fyzicky,
vratane kopirovanie, nahravanie alebo ukladanie v akomkol'vek
systéme na zdielanie informacii.

Pred pouZitim si preditajte bezpe¢nostné upozornenia a navod.
Popisy obsiahnuté v tejto prirucke su zaloZzené na predvolenom
nastaveni telefénu. Najnovsiu verziu prirucky najdete na nasich
webovych strankach:

https://hammerphones.com/support-hammer-horizon-Ite

V zdvislosti od verzie nainstalovaného softvéru, aplikacie,
poskytovatela sluzieb, karty SIM alebo krajiny nemusia niektoré z
popisov v tejto priru¢ke zodpovedat funkciam telefénu.

BEZPECNOST
Pozorne si preditajte tuto prirucku. NedodrZiavanie pokynov
mbZe byt nebezpeéné alebo nelegélne.

—NERISKUITE—
Vietky bezdrotové zariadenia mézu spdsobovat rudenie, ktoré
ovplyviuju chod inych zariadeni.
—BEZPECNOST ZA VOLANTOM—

NepouZivajte toto zariadenie pocas vedenia akéhokolvek vozidla.
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—ZAKAZANE MIESTA—
Nezapinajte pristroj v miestach, kde je pouzivanie elektronickych
zariadeni zakdzané a ak by to mohlo viest k ruseniu alebo inym
rizikam.
—KVALIFIKOVANE SERVISNE STREDISKO—

Tento pristroj moZe byt opravovany iba kvalifikovanym
persondlom myPhone alebo v autorizovanom servisnom
stredisku.  Opravou zariadenia neopravnenou alebo
nekvalifikovanou servisnou firmou by mohlo ddjst k poskodeniu
zariadenia a bude zrusenad platnost zaruky.

—BATERIA A PRISLUSENSTVO—
Nevystavujte batériu velmi nizkym ani velmi vysokym teplotam
(pod 0°C alebo nad 40°C). Extrémne teploty méZu ovplyvnit
kapacitu a Zivotnost batérie. Vyhnite sa kontaktu akumuldtora s
tekutinami a kovovymi predmetmi. Takyto kontakt moze viest k
Ciastoénému alebo Uplnému poskodeniu batérie. PouZivajte iba
akumuldtor v sulade so zamyslanym pouzZitim. Nenicte,
nepo$kodzujte a nehddite batériu do ohfa - to mbéie byt
nebezpedné a viest k explozii. PouZita alebo poskodena batéria by
mala byt uloZena v 3pecidlnom kontajneri. PretaZenie batérie
moze viest k jej poskodeniu. Preto by batéria nemala byt nabijana
nepretrzite po dobu dlhsiu ako 1 den. Ak je pouZity nespravny typ
batérie, mdze dojst k vybuchu. Neotvarajte batériu. Batéria by
mala byt zlikvidovand v stlade s pokynmi. NepouZivany adaptér
by mal byt odpojeny zo zasuvky. Kedykolvek je kabel adaptéra
poskodeny, nemal by byt opraveny, pouZite novy adaptér.
PouZzivajte len originélne prislusenstvo myPhone.

—DETI—

Toto zariadenie nie je hracka. Drzte ho mimo dosahu deti.

—VODA A OSTATNE TEKUTINY—
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Zariadenie disponuje krytim IP68. To znamena, Ze ak su vietky
gumené krytky dokladne zavreté, zariadenie je chranené voci
vniknutiu prachu a potopeniu do vody. Ak je to moZné, chrarite
zariadenia pred vodou a dalSimi kvapalinami. Voda a iné
kvapaliny nemaju pozitivny vplyv na elektronické suciastky
telefénu. Ak je vihky otvorte ho a najskér vysuste.
Pred pripojenim USB kabla k telefénu sa uistite, Ze je kabel USB
suchy. Zapojenim kébla do mokrého alebo vlhkého konektora sa
spOsobi poskodenie oxidaciou a kordziou a sposobi to problémy s
nabijanim telefénu
—NUDZOVE VOLANIE—
V niektorych oblastiach nemusi byt mozné uskuto¢fiovat nadzové
volanie. V tomto pripade sa odporuéa najst alternativnu cestu ako
kontaktovat zachranné zlozky.
—SLUCH—

Aby nedoslo k poskodeniu sluchu, nepouzivajte pristroj

s vysokou uroviou hlasitosti po dlhsiu dobu a nedavajte
telefén priamo do ucha.

—ZRAK—
4 Aby nedoslo k poskodeniu zraku, nepozerajte sa do
)\ zapnutej diddy. Silny 1G¢ svetla mdze spdsobit trvalé

poskodenie oci!

Distributor:
C.P.A. CZECH s.r.0.
U Panasonicu 376
530 06 Pardubice
Ceska republika
Webové stranky: www.myphone.cz
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Spravna likvidacia batérie 71

Obsah balenia

Odporu¢ame uchovat obal pre pripad reklamacie. Uchovévajte
balenie mimo dosahu deti.

Z dévodu ochrany Zivotného prostredia tento obal neobsahuje

USB napajacich adaptérov a kabla s konektorom USB typu C.
Technické Specifikacie

GSM: 900/1800MHz

UMTS: 900/2100 MHz

LTE: 700/800/900/1800/2100/2600 MHz

Procesor:Unisoc T127

Displej: 2.8” IPS

Rezim hlasného reproduktora, Svietidlo, Fotoaparat, Radio FM,
Funkcia SOS, Bluetooth 5.0, rychla volba

Podpora paméatovych kariet: max 32 GB

Konektory: Jack 3.5 mm, USB-C

Kapacita batérie:

HF2506: Li-po 2950 mAh, 3.8V

HF2506e: Li-po 2750 mAh, 3.8V

Rozmery: 146,2 x 65 x 18,3 mm

Hmotnost: 190 g

Technické Specifikacie napajacieho zdroja:
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Vykon nabijatky musi byt najmenej 1,5 wattov pozadovanych
radiovym zariadenim a najviac 5 wattov, aby sa dosiahla
maximalna rychlost nabijania.

Dopliiujuce technické informacie

Na pouzitie fotoapardtu, alebo vlastnych vyzvanani
odporuéané vloZit pam. kartu.

je

Telefon, tlacidla a ich funkcie

1 Repro’duktot Reproduktor na telefonovanie.
pre slichadla

2 Led Didda sluzi ako baterka.

3 Fotoaparat Objektiv fotoaparatu.

a Externy Reproduktor na prehrévanie
reproduktor systémovych zvukov, zvoneni, hudby.

5 Displej LCD obrazovka.

6 Baterka Stlaéte a podrite 3 sekundy, aby ste
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zapli alebo vypli LED svietidlo.
Na hlavnej obrazovke vam umozni
- Tlaidlo vstUpit do Menu a potvrdit va3 vyber.
ponuky UmoZfiuje zamknut a odomknut
klavesnicu teleféonu.
Tlagidlo Na hlavnej obrazovke s?ustl telefvovnr?y
8 zoznam. V menu vam umoiZfuje
Kontakty A Gig o
opustit volbu alebo zrusit vyber.
h t
9 Green handse Zelené tlacidlo na sldchadle
button
10 Red handset Cervené tlacidlo na sltchadle
button
Tlacidla V menu vdm umozriuje prechadzat sa
11 <Hore>, v iom. Na hlavnej obrazovke <Hore> -
<Dole>, fotoaparat, <Dole> - kalenddr
, . Tla¢idla na vytacanie telefénneho Cisla
Klavesnica R s
12 , na hlavnej obrazovke av rezime
telefénu P PR -
pisania SMS zadavanie pismen a Cislic
obsahu.
3.5mm UmozZiuje  pripojit  slichadld  k
minijack telefonu, aby ste mohli po¢uvat radio
13 headphone (zlepsuju kvalitu prijmu — funguju ako
jack (pod dodato¢na anténa), hudbu a tiez
gumenou telefonovat (ak su slichadla vybavené
klapkou) mikrofénom).
14 Zasuvka typu C Po pripojeni nabijacky umoziiuje
(pod gumenym nabijanie batérie. Po pripojeni k
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krytom) potitalu cez kabel mbZete prenasat
data (fotografie, vided, hudbu).

Pri pisani textovych sprav zobrazuje
symboly, ktoré je moiné vlozit do
15 tlacidlo * textu.

UmoZfiuje zamknut a odomknut
klavesnicu teleféonu.

Umozriuje prepinat zvukové rezimy a

16 Tlacdidlo # rezimy zadavania znakov pri pisani
SMS.
17 Skrutky Zaistuju kryt priestoru pre batérie.
Kryt - . -
18 priehradky Chrani p’r|ehrad.ku n’a batérie pred
. vypadnutim a vniknutim vody.
na batérie

Pocas rozpravania si ho nezakryvajte
rukou.

Umoziiuje vam v pripade nuadze
20 Tlacdidlo SOS zavolat alebo poslat textovu spravu na

19 Mikrofén

uloZené Cisla.
21 Klavesova Kldvesovd skratka, ktoru je mozné
skratka volne naprogramovat v nastaveniach
Klavesa 5 - . v -
22 [OK] Sluzi na potvrdenie urcitych funkcii.

Zapnutie a vypnutie telefénu

Telefén je mozné zapnut a vypnut podrzanim tladidla <Ukonéenie
hovoru>. Ak méte aktivny PIN na SIM karte, musite ho po zapnuti
telefénu zadat a potvrdit tla¢idlom <Menu>.
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VloZenie SIM kariet, pam. karty a batérie

Ak je telefon zapnuty, vypnite ho. Odsrubujte Srubky,ktoré
zaistuju kryt batérie. Vyberte batériu a vloZte SIM kartu &i SIM
karty do prislusnych slotov tak,aby sa kontakty kariet dotykali
kontaktov

v teleféne. Pre vloZenie pam.karty jemne odsurite kryt slotu.
Vlozte microSD kartu tak, aby sa kontakty karty dotykali
kontaktov

v teleféne. Zatvorte kryt slotu a zatvorte ho opacnym
smerom,ako ste ho otvérali. Vlozte batériu tak, aby sa zlaté
kontakty dotykali troch kontaktov v teleféne. Uistite sa,ze kryt a
guma nie su poskodené. Prilozte kryt na batériu a jemne ho
zasunte tak,aby zamok krytu zasiel na prislusné miesto. Potom
utiahnite upevriovacie Srubky.

Nabijanie

Pripojte konektor kabla Type C do nabijacieho konektora na
teleféne a potom pripojte zastrcku USB k nabijacke a zasuvke do
zasuvky.

*Upozornenie: Nesprdvne zastrcenie nabijacky do konektora
moZe spdsobit vazne poskodenie telefonu.

Na mechanické poskodenie uZivatefom sa nevztahuje zdruka.

lkona batérieG sa zobrazi pocdas nabijania. Po nabiti odpojte
nabijacku.

Zvukové profily

Zvukovy profil zmenite v: [Menu] > [Nastavenia] > [Profily].
Vyberte pozadovany profil a stlacenim tlacidla [5] aktivujte
vybrany profil alebo stlacte tladidla [Volby] > [Nastavenia] a
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upravte profil podla svojich preferencii. Stlaenim tladidla
[Hotovo] uloZte zmeny.

Uzamknutie a odomknutie kldvesnice

Pre uzamknutie klavesnice stlacte [Menu] > <*>. Pre odomknutie
kldvesnice stlacte [Odblok] > <*>.

Volanie

Na Uvodnej obrazovke zadajte Cislo pomocou numerickej
klavesnice . Potom stlacenim zeleného tlacidla hovor uskutocnite.
Ak je telefén zamknuty, odomknite ho
a vyberte kontakt v [Teleféonny zoznam]. Stlacenim zeleného
tladidla uskutocnite hovor. Stlaéenim Eerveného tladidla hovor
ukonCite.

Prijatie hovoru
Stlatenim zeleného tlacidla prijmete prichadzajiuci hovor.
Stlacenim cerveného tlacidla hovor ukoncite.

Textové spravy

Vytvorenie a odoslanie spravy

Vstlpte do: [Menu] > [Spravy] > [Nova sprava). Vyberte typ
spravy, ktord chcete vytvorit — SMS (len text). Zadajte spravu
pomocou numerickej kldvesnice. Znaky sa zadavaju po
jednotlivych pismenach. Telefén nema slovnik. Klavesa # slizi na
zmenu reZimu pisania. MéZete si vybrat z nasledujdcich rezimov:
Abc — prvé pismeno velké, ostatné malé s polskymi znakmi, abc —
iba malé pismena s polskymi znakmi, ABC — iba velké pismena s
polskymi znakmi, 123 — iba &isla. Ak chcete zadat $pecialny znak,
napriklad bodku, ¢iarku, spojovnik atd., stlacte tladidlo * a
vyberte symbol zo zoznamu alebo stlacte tlacidlo 1 tolkokrat,
kolkokrat je potrebné. Ak chcete vlozit medzeru medzi slova,
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stlacte klaves 0. Potom vyberte [MozZnosti] > [Odoslat], zadajte
¢islo pomocou numerickej klavesnice alebo ho pridajte z
telefénneho zoznamu, ktory je k dispozicii pod tlacidlom
[Vyhladavat]. Ak chcete odoslat spravu, vyberte [Odoslat].

Zobrazenie sprav
Vstupte do: [Menu] > [Prijaté] vyberte spravu zo zoznamu a
vyberom polozky [OK] zobrazte samotnu spravu.

Kontakty

Pridanie nového kontaktu

Vstupte do: [Menu] > [Telefénny zoznam] > [MoZnosti] > [Pridat
kontakt]. Zadajte detaily kontaktu. Potom stlacte <UloZit>.

Hl'adanie kontaktu

Vstipte do: [Menu] > [Telefonny zoznam]. Zadajte pismeno
a zobrazi sa zoznam kontaktov. Tlacidlami <Hore> a <Dole>
vyberte dany kontakt.

Mazanie kontaktov

Pre zmazanie jednotlivého kontaktu vstipte do: [Menu] >
[Telefénny zoznam] > vyhladajte kontakt, ktory chcete zmazat >
[Volby] > [Vymazat] a potvrdte.

Zmena jazyka

Ak mate telefon v jazyku, ktorému nerozumiete, nasledujicim
postupom jazyk zmenite: [Menu] > <Hore> > <OK> > <Dole> >
<OK> > <Dole> > <OK> > <OK>. Tu zvolte jazyk, ktory ovlddate.

Sos

Vyberte [Menu] > [Nastroje] > [Nastavenia SOS]. MoéZete tu

aktivovat tladidlo SOS v [Stav], zadat Cisla, na ktoré sa posle
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oznamenie, alebo ich vybrat z telefénneho zoznamu [Zoznam
Cisel], zadat obsah [Obsah spravy]. Po nastaveni vietkych
moznosti sa po aktivacii tlagidla SOS spusti zvukovy alarm a/alebo
svietivy, ak je aktivovany v menu, a na vybrané Cisla sa odosle
textova sprava s obsahom upozornenia. Telefén sa nasledne zacne
snazit uskutoénit hovory na éisla, ktoré ste predtym zadali, aZ kym
sa nenadviaze spojenie. Alarm sa deaktivuje stlacenim tlacidla
[Vystup]. Predvolene je zadand textova sprava s obsahom ,,SOS!“.

Tovarenské nastavenie
Pre obnovenie tovarenského nastavenia vstupte do
[Nastavenia] >[Telefén] > [Tovarenské nastavenia]

Svietidlo
Na zapnutie alebo vypnutie svietidla stlate a podrite bocné
tladidlo po dobu 3 sekund.

Sprdva baterii

Funkcia je dostupnad pri prvom spusteni telefénu alebo neskor v
ponuke [Menu]>[Nastavenia]>[Sprava batérii]

ReZimy spravy batérie umoziiuju predfzit Zivotnost batérie
zmenou nastaveni nabijania.

Popis rezimov stavu batérie:

1. Normalny rezim — batéria sa nabija normalne na 100 %.

2. Usporny rezim — batéria sa nabija na 80 %.

Odstraiiovanie problémov
Problém/Sprava Moiné rieSenie
VloZzte SIM kartu |Uistite sa, Ze je SIM karta spravne vloZena.
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Ak je SIM karta vybavena PIN kédom, musite
Zadajte PIN lestV ybaven g
ho zadat a potvrdit tlac¢idlom <OK>.
\V oblastiach s nedostato¢nym signdlom
nemusi byt volanie a prijimanie hovorov|
Chyba siete oy I Pl I

mozné. Premiestnite sa na iné miesto|
a skuste to znova.

ZI34 kvalita zvuku

Uistite sa, Ze nie je mikrofén alebo
reproduktor niec¢im prekryty.

Nepocujem
volaného / Volany
nepocuje mna

Mikrofén  musi byt v  blizkosti  Ust.
Skontrolujte, ¢i nie je mikrofon niecim
prekryty. Ak  pouZivate handsfree,
skontrolujte ¢i je spravne zapojené.
Skontrolujte, ¢i nie je reproduktor niecim
prekryty.

Nikto sa mi
nemoze dovolat

Telefén musi byt v dosahu GSM siete.

Nemozno
nadviazat spojenie

Skontrolujte, ¢i je zadané &islo spravne.
Skontrolujte, ¢ije Cislo v [Telefénny zoznam]
spravne ulozené.

Batéria a jej poufZitie v mobilnom teleféne

Batéria pouzitd v

tomto teleféne méze byt nabijand iba

priloZzenym alebo vyrobcom schvalenym adaptérom na nabijanie.
Ak telefén zobrazuje nizky stav batérie, prosim nabite batériu.
Aby ste dosiahli pri batérii maximalnej Zivotnosti, odporuca sa
nabijat aZ Uplne vybitd batériu. Ak je batéria nabitd, odpojte
nabijaci adaptér od telefénu. Zbyto¢né prebijanie batérie
skracuje jej Zivotnost. Teplota batérie ma vplyv na jej nabitie a
kapacitu. Ak teplota batérie je vyssia ako 40°C, batérie nepdjde

69



SK  © mPTech. Vsetky prava vyhradené. HF2506_HF2506e

nabit. Prili§ chladnu alebo zahriatu batériu ochladte alebo
zohrejte na izbovu teplotu pred nabijanim. PriloZzenu batériu
vyuZivajte iba k tomu k ¢omu je batéria preduréena. Batériu
skladujte mimo dosahu silného magnetického pola, znizuje
kapacitu a Zivotnost batérie. Nikdy nepouZivajte poskodené
batérie. Zivotnost batérie sa mbze znizit, ak batériu vystavujete
velmi nizkym alebo vysokym teplotdm. Sposobuje to problémy v
uzivani teleféne aj v pripade, Ze batéria je Uplne nabitd. Nikdy
nevhadzujte batériu do ohna! Nevyhadzujte pouZité batérie do
komundlneho odpadu - batérie je nutné odniest do zberného
miesta elektro-odpadu.

Udriba zariadenia

Pristroj a jeho prislusenstvo uchovévajte mimo dosahu deti.
Nevystavujte telefon velmi vysokym teplotdm. Nepokusajte sa
pristroj rozoberat. Neodborny zdsah do pristroja méze viest k
jeho poskodeniu alebo znic¢eniu. Na Cistenie pouZivajte iba suchu
handricku. NepouZzivajte akékolvek kyslé alebo leptavé latky.
PouZzivajte len originédlne prislusenstvo. Porusenie tohto pravidla
moZe viest k strate zaruky. Obal tohto zariadenia méZe byt
recyklovany v sulade s predpismi.

Upozornenie Prehlasenie

Vyrobca nezodpoveda za nasledky
sposobené nespravnym
pouZivanim zariadenia alebo
nedodrzanim vysSie uvedenych
odporucani.

Verzia softvéru moze byt
aktualizovana bez
predchadzajiceho

upozornenia.
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Sprdvna likviddcia zariadenia
Zariadenie je oznacené symbolom preskrtnutého

odpadkového kosa v sulade s Eurépskou smernicou
2012/19 / EU o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni (Waste Electrical and
_ E!ectronic Equipment — WEEE). Produlfty oznaégné
tymto symbolom sa po uplynuti doby ich
pouZivania nesmu likvidovat alebo zlikvidovat spolu s inym
domacim odpadom. PouZivatel je povinny zbavit sa pouzitych
elektrickych a elektronickych zariadeni dodanim do uréeného
recyklaéného miesta, v ktorom sa recykluje nebezpecny odpad.
Zber tohto typu odpadu na uréenych miestach a spravny proces
recyklacie prispievaju k ochrane prirodnych zdrojov. Spravna
recyklacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni ma
priaznivy vplyv na fudské zdravie a Zivotné prostredie. Informacie
o mieste a spdsobe likvidacie pouzitych elektronickych zariadeni
z hladiska Zivotného prostredia. Pouzivatel je povinny
skontaktovat sa s prislusnym miestnym dradom, zbernym
miestom odpadu alebo predajnym miestom, kde bolo zariadenie
zakupené.

Spravna likviddcia batérie
V sulade so smernicou UE 2006/66/EC v zneni
smernice 2013/56/UE o likvidacii batérie je tento
vyrobok oznaceny symbolom preciarknutého kosa.
Tento symbol znamend, Ze batérie pouzivané
v zariadeni by nemali byt likvidované s domovym odpadom, ale v
stlade so smernicou a miestnymi predpismi. Nevyhadzujte
batérie do netriedeného komundlneho odpadu. PouZivatelia
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batérie by mali vyuZivat dostupnych miest pre prijem takych
prvkov, ktoré zaistujd ndvrat, recyklaciu a likvidaciu.
V EU platia zvla$tne postupy zberu a recyklacie. Ak sa chcete
dozvediet viac o existujicich postupoch recyklacie batérii,
kontaktujte obecné urady, institucie, ktoré nakladaju s odpadom,
alebo skladky
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Hasznalati utmutaté

HAMMER HF2506_HF2506E

Jelen Utmutatd a késziilék szinében eltérhet.

UTMUTATO HASZNALATA
A gyartd elGzetes irasos beleegyezése nélkiil tilos jelen
utmutatd sokszorositasa, masolasa, leforditasa, atdolgozasa,
tovabbitasa, megosztasa, tarolasa, mind mechanikai beleértve
barmilyen eszk6zén tarolt, vagy tovabbitott adatokat,
fénymasolatokat.

Kérem, olvassa el figyelmesen a hasznalati utmutatét hasznalat
el6tt. Az Utmutatdéban leirtak a mobil mobiltelefon
alapbedllitasaira vonatkoznak. Az utmutatd legujabb verzidja a
cég honlapjan talalhato:

https://hammerphones.com/support-hammer-horizon-Ite
A telepitett szoftver verzigjatdl a mobilszolgaltatotdl,
alkalmazasok, a SIM kartyatdl vagy az foldrajzi helytdl fuggéen
egyes leirasok abrdk eltérhetnek a valdsagtal.

BIZTONSAG
Kovesse pontosan az itt leirtakat, a biztonsagos hasznélat
érdekében. A telepitett szoftvertdl, szolgaltatotdl, SIM kartyatdl
fligg6en a leirds egyes részei eltérhetnek az eszkozétsl. A
készulék, vagy annak tartozékai eltérhetnek az Utmutatéban
lathatd dbraktdl.
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—NE KOCKAZTASSON—
Tartsa kikapcsolva a telefont olyan helyen, ahol a mobiltelefonok
hasznalata tilos, illetve interferenciat, vagy veszélyt okozhat.
Tartsa be az elGirasokat. Kapcsolja ki a telefont repiilGgépen,
valamint orvosi berendezések, Uzemanyag, vegyszerek és
robbandsveszélyes teriletek kozelében.
—BIZTONSAGOS KOZLEKEDES—

Ne haszndlja a késziléket vezetés kozben, legyen az barmilyen
jarmdi.

—SZAKSZERViZ—
A termék javitdsat kizérolag szakember végezheti, az arra kijelolt
hivatalos szervizben. Nem szakszerviz altal végzett javitas
a jotallas elvesztésével jar.
—ViZ VAGY MAS FOLYADEK—
A készilék az IP68 védettségi tanusitvannyal rendelkezik. Ez por-
és vizalloségot jelent, ha az Gsszes tomités ép és helyesen van
telepitve. Ha lehetséges, dvja a késziléket viz vagy egyéb
hatasatol. A viz és egyéb folyadékok nincsenek jo befolyassal az
elektronikai alkatrészek miikodésére. A nedvesedés utan a lehet6
leghamarabb torélje és szaritsa meg a késztiléket.
Csak szaraz kabelt csatlakoztasson a telefon csatlakozéjaba.
Nedves kabel csatlakoztatasa lassan karosodast, eréziét okozhat,
a toltési folyamatot gatolhatja.
—SEGELYHIVAS—
Egyes kevésbé lefedett terlleteken a mobilhdlézat hidnya miatt
nem lehetséges segélyhivas inditdsa. Ezekben az esetekben
vélasszon méas mddot a segitség kérésre.
—AKKUMULATOR ES TARTOZEKOK—
Ne hasznalja az akkumuldtort tdl magas, vagy tul alacsony
hémérséklet mellett (0°C/32°F alatt vagy 40°C/104°F felett).
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A széls6séges hémérséklet befolydsolja az akkumulator
kapacitdsat, teljesitményét és élettartamat. Ovja a nedvességtél.
és a fémekkel vald érintkezéstél, mindkett6 részlegesen vagy
teljesen tonkre teheti az akkumulatort. Az akkumulatort csak
rendeltetésszer(ien hasznalja. Nr rongalja meg, nyissa fel, rakja
nyilt langba, ez veszélyes lehet, tlizet is okozhat. A hasznalt,
hulladék akkumulatort az arra kijelolt tarolohelyre kell vinni. A tul
ers toltés rongélhatja az akkumulatort, egy toltés maximum 12
Oraig tarthat. Nem megfelel6 akkumulator behelyezése
robbandshoz vezethet. Soha ne nyissa fel az akkumulatort. Toltés
utdn tavolitsa el a tolt6t a fali aljzatbdl. Amennyiben a tolté
vezetéke séril, ne prébalja megjavitani, cserélje ki egy Ujra. Csak
gyari tartozékokat hasznaljon.
—GYERMEK FELUGYELET—

A késziilék nem jaték. Tartsa tavol az eszkozt és a tartozékait
gyermekektdl.

—HANG—
Hallaskarosodas elkeriilése végett, ne hasznalja hosszu
ideig magas hangerén.

—LATAS—
. Lataskarosodds elkertilése végett ne nézzen kozvetlenul
& a lampa fényébe. ErGsebb fénysugar lataskarosodast
okozhat!
Gyarto:
mPTech Ltd.

Nowogrodzka utca 31
00-511 Varsé
Poland

75



HU © mPTech. Minden jog fenntartva. HF2506_HF2506e

Honlap: www.mptech.eu
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Elektromos hulladék elhelyezése 88
Hasznalt akkumulator elhelyezése 88

Csomag tartalma
Kérjik, tartsa meg a készilék csomagoldsat, és tartsa tévol
gyermekekt6l.

A kornyezet védelme érdekében a csomag nem tartalmaz t6lt6t.
A készilék a legtobb USB-tapegységgel és USB-C tipusu
csatlakozdval ellatott kabellel tolthetd.

Miiszaki Jellemz6k

GSM: 900/1800 MHz

UMTS: 900/2100 MHz

LTE: 700/800/900/1800/2100/2600 MHz
Processzor: Unicos T127

Kijelzg: 2.8” IPS

Kihangositas izemmdd; Zsebldmpa; Fényképezbgép; FM radio,
SOS funkcid, Bluetooth 5.0, gyorstarcsazas
Memoériakértya tdmogatds: max 32 GB
Csatlakozok: csatlakozé: 3.5 mm-es jack, USB-C
Toltottségi szint:

HF2506: Li-po 2950 mAh, 3.8 V

HF2506e: Li-po 2750 mAh, 3.8V

Méretek: 146,2 x 65 x 18,3 mm

Saly: 190 g

Tapegység miiszaki specifikdcioi:
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A toltd altal szolgéltatott teljesitménynek a rddidberendezés
mikodtetéséhez sziikséges minimum 1,5 watt és a maximalis
t6ltési sebesség eléréséhez sziikséges maximum 5 watt kozott
kell lennie.

Tovébbi adatok
A kamera és a csengbhangok hasznalatdhoz memdriakértya
behelyezésére van szlikség.

Telefon részei, funkciék, gombok

1 fe;aar;lggsazt%:)oz Hangszéro telefonhivasokhoz.

2 Jég A didda zseblampaként szolgal.

3 Kamera Kamera lencse.

a Kulsé Hangszéré rendszerhangok,
hangszéré cseng6hangok, zene lejatszasahoz.
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5 Kijelz6 LCD képernyd.
3 masodpercig tartsa lenyomva a
6 Zseblampa gombot a zseblampa LED-jének be-
vagy kikapcsoldsidhoz.
A féképerny6n lehet6vé teszi a
mentibe vald belépést és a valasztas
7 Meni gomb megerd@sitését. Lehetévé teszi a
telefon billentylizetének lezarasat és
feloldasat.
Elinditja a telefonkdnyvet a
P Névjegyek féképerny6n. A meniiben lehet6vé
gomb teszi a valasztds elhagyasat vagy a
kijelolés torlését.
Zold
9 kézibeszélé Z6ld gomb a kézibeszélén
gomb
Lehet6vé teszi a bejové hivasok
elutasitasat. A meniiben lehet6vé teszi
Piros a f6képernyére vald visszatérést.
10 kézibeszélé Készenléti allapotban tartsa lenyomva
gomb a gombot a telefon kikapcsolasahoz,
vagy ha a telefon ki van kapcsolva, a
bekapcsolaséhoz.
A menu lehet6vé teszi a navigalast. A
<Fel>, <Le>, 1 o .
11 féképernyén <Felul> - kamera, <Alul> -
gombok .
naptar,
Telefonszdm  tdrcsazasdra szolgdld
Telefon Lt P .
12 gombok a f6képernydn és szoveges

billenty(lzet

modban a tartalom betlk és szamok
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bevitelére.
3,5 mm-es
minijack
13 fejhallgatd- 3,5 mm-es minijack csatlakozd
csatlakozd (a fejhallgatéhoz (a gumi fedél alatt
gumifedél
alatt)

A tolté csatlakoztatdsa utdn lehetévé
C tipusu aljzat teszi az akkumuldtor toltését. A
14 |(gumi burkolat szamitogéphez kdabeles csatlakozas

alatt) utan adatokat (fotdk, videdk, zene)
vihetiink &t.
Szoveges tizenetek irasakor

szimbdlumokat jelenit meg, amelyeket
be lehet illeszteni a szovegbe.

*
15 gomb Lehet6vé teszi a telefon
billentylizetének zarolasat és
felolddsat.
Multimédids alkalmazasok
hangerejének novelésére szolgdl.
16 # gomb Lehet6vé teszi a hangmddok és a
karakterbeviteli modok kozotti valtast
SMS irasakor.
17 Csavarok Rogzitik az elemtarto fedelét.
Elemtarts Megvédi az elemtartot a kieséstél és a
18 rekesz . iz
viz behatolasatol.
fedele
19 Mikrofon Beszélgetés kozben ne takarja el a

kezével.
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Vészhelyzetben lehet6vé teszi, hogy a
mentett szamokra hivast
kezdeményezzen  vagy  szOveges
Uzenetet kiildjon.

20 SOS gomb

Gyorsbillenty | Gyorsbillentyd, szabadon
21 o Y s
4] programozhato a beéllitasokban
Bizonyos funkcidk megerGsitésére

22 5. gomb [OK]

szolgal.

Késziilék bekapcsoldsa

A telefon be-, vagy kikapcsoldsahoz tartsa nyomva a <Piros
kagyl6> gombot. Bekapcsolaskor ezutan meg kell adnia a PIN
kodot (“****” formatumban fogja latni) majd nyomja meg az
<Menii> gombot.

SIM kartya, memdriakdrtya és akkumulator behelyezése
Ha a telefon be van kapcsolva - kapcsolja ki. Csavarja ki az

akkufedél csavarjait, majd vegye le az akkufedélt. Helyezze be
a SIM kartya(ka)t a foglalatba az arany érintkez6kkel lefelé,
afoglalat formaja szerint. Helyezze be a Micro SD kartyat. A Micro
SD olvasé kinyitasaért dvatosan csusztassa félre a fedelet. ci. A
memoriakartya behelyezéséhez huzza a fedelet oldal iranyba.
A kartyat az arany szin( érintkez6kkel lefelé, a foglalat formaja
szerint helyezze, majd a fedél lezérasdért a fedelet az ellenkezd
irdnyba csusztassa. Helyezze be az akkumulétort ugy, hogy az
arany szinl érintkezék az akkukamraban lévé csatlakozéhoz
érjenek. Ellendrizze a fedelet és a rajta |év6 tomit6t. Helyezze el
és dvatosan nyomja be a fedelet, majd csavarja be a biztositd
csavarokat.
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Az akkumulator téltése

Csatlakoztassa az Type C kabelt a telefon t6lt6 csatlakozojaba,
melyet a készulék aljan taldl. Ezutdn csatlakoztassa az USB
csatlakozot a toltébe, a tolt6t pedig a haldzati aljzatba.
*Figyelem: Nem megfeleléen csatlakoztatott télt6 komoly
kdrokat okozhat a telefonban. Az igy keletkezett kdr nem
megfelelé haszndlatbdl ered, igy nem vonatkozik a garancia

hatdlya ald. Toltés kozben az alabbi ikon jelenik meg: G (vagy
ehhez hasonld). Amikor a toltés befejez6dott huzza ki a tolt6t
a konnektorbdl. Huzza ki a kabelt a telefonbdl.

Csengdhangok és felhasznaléi profilok

A készllék hangbeallitasainak mddositasdhoz menjen az alabbi
menube: [Fémeni] > [Beallitdisok] > [Felhasznaléi profilok].
Vdlassza ki a hangprofilt, majd az [5] gombbal kapcsolja be, vagy
maodositsa az adott profil részleteit az [Opcidk] > [Beallitasok]
gombbal. A mentéshez nyomja meg az [Kész]. gombot.

Billenty(izér

A Dbillenty(izet lezdrasaért nyomja meg a [Fémeni] > <*>
gombokat. A billentytizet felolddsdért nyomja meg a [Kiold] > <*>
gombokat.

Hivds

Adja meg a telefonszdmot a készllék billentylizetének
segitségével. Nyomja meg a gombot < Z6ld Kagylé >. Adja meg
az orszaghivo el6tagokat is. Masik lehet8ség, hogy a [Partnerek]
kozul valaszt, majd a <Z6ld Kagylé> gombbal inditja a hivast. A
hivas befejeztével nyomja meg a <Piros kagylé> gombot.
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Hivas fogadas
Nyomja meg a <Z6ld kagyl6> gombot a bejové hivas fogadasahoz.
Nyomja meg a <Piros kagyl6> gombot a hivas elutasitasahoz.

Szdveges lizenetek
SMS irasa és kildés

[Fé6menii] > [Uzenetek] > [Uj lizenet]. Vélassza ki a létrehozni
kivant Gizenet tipusat — SMS (csak szoveg). rja be az izenetet a
numerikus billentyGzettel. A karaktereket betlrdl betlre kell
beirni. A telefon nem rendelkezik szétarral. A # gomb segitségével
lehet megvaltoztatni a beirasi modot. A kovetkezé modok koziil
vélaszthat: Abc — az elsé bet(i nagybetdi, a tobbi kisbetdl lengyel
karakterekkel, abc — csak kisbetlk lengyel karakterekkel, ABC —
csak nagybetlik lengyel karakterekkel, 123 - csak szamok.
Kulonleges karakterek, példaul pont, vessz8, kotbjel stb.
beirasdhoz nyomja meg a * gombot, és valassza ki a szimbdlumot
a listabdl, vagy nyomja meg a 1 gombot a megfelel6 szamu
alkalommal. Székoz beillesztéséhez nyomja meg a 0 gombot.
Ezutdn viélassza az [Opcidk] > [Kuldés] menlpontot, irja be a
szamot a numerikus billentylizettel, vagy adja hozzd a
telefonkdnyvbdl, amely a [Keresés] gomb alatt érhet6 el. Az
tzenet elkiildéséhez valassza a [Kiildés] menupontot.

Uzenetek olvasasa

[Fémenii] > [Bejové], valasszon az Uzenetek listajabdl majd
nyomja meg a [OK] gombot az olvaséshoz.

Telefonkdnyv

Uj névjegy felvétele

[F6meni] > [Telefonkdnyv] > [Beallitasok] > [Névjegy
hozzdadasa]. egyet menteni. Adja meg a személy nevét,
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telefonszamat, majd nyomja meg az [Mentés] gombot.

Névjegy keresése
[Fémenii] > [Telefonkdnyv]. Gépelje be a névjegy kezdébet(jét,
Is valasszon a megjelend listdbdl a <Fel> és <Le> gombokkal.

Névjegy torlése

Névjegy torléséhez valassza ki a torolni kivant névjegyet majd
vélassza az [Opcidk] > [Torlés] parancsot. Erésitse meg vagy
torolje a kivélasztott miveletet.

Késziilék nyelvének médositdsa

Amennyiben nem magyar nyelvi a készilék meniije, az alabbi
gombok megnyomasaval beléphet a nyelvek listajaba:
[Fémenii] > <Fel> > <OK> > <Le> > <OK> > <Le> > <OK> > <OK>
itt valaszthatja ki a nyelvet.

Sos

Valassza a [Meni] > [Bedllitdsok] > [Beallitasok SOS].
lehetGséget. Ott aktivalhatja az SOS gombot a [Szolgaltatas
allapota] mentiben, megadhatja azokat a szamokat, amelyekre az
értesitést kildi, vagy kivalaszthatja 6ket a telefonkonyvbél [SOS
kapcsolatok], megadhatja az [SOS lizenet]. opcidval az lizenet
tartalmdt. Ha minden beallitds megtortént, az SOS gomb
megnyomasakor hangjelzés indul be és/vagy fényes, ha a
menuben aktivélva van, és a késziilék elkild egy SMS-t az értesités
tartalméaval a kivélasztott szamokra. A telefon ezutan megprébalja
hivni a kordbban megadott szamokat, amig a hivas létre nem jon.
A riasztast az [Kilépés] gomb megnyomasaval kapcsolhatja ki.
Alapértelmezés szerint az SMS Uzenet tartalma az ,,SOS!” széveg.
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Gyari beallitasok
A gyari bedllitdsok visszadllitdsdhoz valassza a telefon meni
izemmodjaban: [Beallitasok]> [Telefon]. > [Gyari beallitasok]

Zseblampa
A zseblampa be- és kikapcsolasdhoz tartsa lenyomva az oldalsé
gombot 3 masodpercig.

Akkumulator-kezelés

A funkcid az els6 telefoninditaskor vagy kés6bb a
[Menii]>[Beallitasok]>[Akkumuléator-kezelés] mentpont alatt
érhetd el.

Az akkumulatorkezelési médok lehet6vé teszik az akkumuldtor
élettartamanak meghosszabbitdsat a toltési  beallitasok
megviltoztatasaval.

Az akkumulator allapotanak mddjai:

1. Normal mdd - az akkumulator normal toltése 100%-ig.

2. Takarékos mod - az akkumulator 80%-ig torténd toltése.

Hibakeresés

Probléma Megoldas
Gy6z6djon meg arrdl, SIM-kartya helyesen
lett behelyezve.
Ha a SIM-kdrtya be van helyezve, adja meg|
PIN kdd bevitele |a PIN kédot bekapcsolaskor és nyomja meg|
az <OK> gombot.

SIM behelyezése
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IAzokon a terlleteken, ahol a gyenge
a lefedettség a hivas funkciok nem
mikodnek. Menjen olyan helyre, ahol jobb a
lefedettség, és probalja ujra.
Gyenge Ellendrizze, hogy sem a mikrofon, sem
hangminéség [a hangszor6 nem koszos, vagy nincs|
telefondlas kdzben [letakarva.
Nem lehet hivast |A telefon legyen bekapcsolva, és GSM

Haldzati hiba

fogadni haldzatra csatlakozzon.
Ellendrizze, hogy helyes telefonszamot
tarcsaz. Ellendrizze, hogy El

A kapcsolat nem

s Telefonkonyvben mentett telefonszam
hozhat¢ létre "

helyes. Amennyiben sziikséges, mddositsa a
telefonszamot.

Tartsa kozelebb a mikrofont szajahoz,
beszéljen hangosabban. Ellenérizze, hogy
sem a mikrofon, sem a hangszéré nem
koszos, vagy nincs letakarva. Headset
hasznalata esetén ellendrizze, hogy helyesen
csatlakozik a telefonhoz.

Nem hallom a
hivét / A hivd nem
hall engem

Az akkumulator helyes haszndlata

Az akkumulatort USB porton keresztil is toltheti, de nem ajanlott
ezt a készllék haszndlata kézben tenni, mert lassabb toltést
eredményez. USB porton keresztili gyors toltéshez kapcsolja ki
a telefont. Az élettartam meghosszabbitasa érdekében mindig
meritse 20% ald az akkumulatort, majd toltse teljesen fel. Ha mar
nem tolti a készuléket, huzza ki a t6lt6t. A taltoltés csokkenti az
akkumulator élettartamat. Az akkumuladtor hdémérséklete
befolyasolja a toltés mingségét. Szobahémérsékleten (kb. 20°C)
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megfelel6 a toltés hatékonysaga. Amennyiben az akkumuldtor
hémérséklete meghaladja a 40°C/104°F fokot, a toltést nem
szabad folytatni. Ne hasznaljon sérilt akkumuldtort! A
szélsGséges hdmérsékletek megrovidithetik az akkumulator
élettartamat. Ez miikodésbeli problémakhoz is vezethet.

Késziilék karbantartds

Tartsa gyermekektdl tavol a készlléket és tartozékait. Keriilje
a magas hémérsékletet és a folyadékkal vald érintkezést, mely az
elektronikus alkatrészek élettartamat csokkentheti, roncsolhatja
a mUanyag alkatrészeket, karosithatja az akkumuldtort. Ne
probalja meg szétszerelni a késziléket. A nem szakszeri
szétszerelés végzetes hibakhoz vezethet. Ajanlatos nem hasznalni
a telefont 0°C / 32°F alatti, vagy 40°C / 104°F feletti h6mérséklet
mellett. Tisztitdsat szaraz ronggyal végezze, tisztitdszereket NE
hasznaljon. Csak gyari tartozékokkal haszndlja a készuléket,
ellenkez esetben a garancia elvesztését kockaztatja.

Figyelem Nyilatkozat

A gyarté nem
felelés a helytelen
hasznalatbdl fakadé
hibakért,
balesetekért.

A szoftver verzidja értesités nélkil
frissithet6. A gyarto fenntartja a jogot
arra, hogy meghatarozza a helyes
értelmezését a fenti utasitdsoknak.
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Elektromos hulladék elhelyezése
A WEEE figyelmeztetés (Waste Electrical and
Electronic Equipment - elektromos és elektronikus
berendezések hulladékai). A WEEE logd
a dokumentumon, vagy a dobozon azt jelzi, hogy
a terméket tilos mas haztartasi felesleggel
o a szemétbe dobni. (2012/19 / EC) Onnek
gondoskodni kell réla, hogy minden elektromos és elektronikus
késziléket az arra kijelolt helyre juttassa, ahol az efféle veszélyes
termékeket majd Ujrahasznositjdk. Az elektromos és elektronikai
készulékek szelektiv gy(ijtése és Ujrahasznositasa segit a
természetes energiaforrasok megoévasaban. Tovabba, az
Ujrahasznositas segit az emberek egészségének és a kornyezet
tisztasaganak megdrzésében. Tovabbi informacidt az elektromos
és elektronikai hulladékokrdl, az Gjrahasznositasrol és a gydjté
pontokrél a  helyi  véroskdzpont hulladékgydijtési  és
Ujrahasznositdsi szolgalatanal, az uzletben, ahol a késziléket
vasarolta vagy a készulék gyartojatol kérhet.

Hasznalt akkumulator elhelyezése
A 2006/66/EC, és 2013/56/UE  hasznalt
akkumulator elhelyezésre vonatkoz6 direktiva
szerint a terméken az dbranak megfelel6 jelolést
taldlja. A jelolés azt jelzi, hogy a terméket tilos mas
haztartasi felesleggel a szemétbe dobni. Onnek gondoskodni kell
réla, hogy a hasznalt akkumulatort az arra kijel6lt helyre juttassa,
ahol az efféle veszélyes termékeket majd Ujrahasznositjak.
Tovabbi informaciot az elektromos és elektronikai hulladékokrol,
az Ujrahasznositasrol és a gy(ijté pontokrdl a helyi varoskézpont
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hulladékgydijtési és Ujrahasznositasi szolgalatanal, az lzletben,
ahol a készuléket vasarolta vagy a készilék gyartdjatol kérheti
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